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PRESENTACION

Cuando el infante tiene que enfrentarse a la adquisicidon de su lengua materna
tiene que valerse de distintos medios. A través del habla cotidiana de los
familiares, el nifio tiene un primer acercamiento al uso de las palabras, de las
cuales tendra que alinear el significante con el significado para posteriormente

poder usarlas.

El aprendizaje del léxico con un referente tangible (ej. Camisa, florero,
ventana, etc.) resulta de mayor facilidad, pues la relacion entre el significado y el
significante es mas clara. De forma contraria, los conceptos abstractos resultan de
una mayor complejidad en su adquisicion, pues el nifio tiene que extraer sus
funciones mediante el uso que le dan los demas y esquematizar y categorizar la
informacion que recibe. Tal es el caso de la temporalidad, en estudios de lenguas
cuya deixis es egoceéntrica, se ha revisado que a los tres afos, los nifios tienen un
conocimiento sencillo acerca de las relaciones tempo-espaciales distintas al ‘aqui’
y al ‘ahora’ pero no lo suficiente para ser de un grado adulto o de alejarse del
centro deictico.(Tillman, 2006; Friedman, 2000; Weist, 2015, Pawlak, 2006).

El tema se vuelve mas problematico cuando entra en juego la referencia a
temporalidades futuras, pues como veremos a lo largo de la investigacion, su
realizacion no es certera y en muchas ocasiones no hay una experiencia previa
que ayude a facilitar su comprension. De tal suerte que el desplazamiento a la
posterioridad es, en principio, mas complejo que a lo que ya se ha vivido, es decir

a lo anterior al momento de habla.



En esta investigacion veremos los recursos con que cuentan los nifios en

etapas tempranas de adquisicion del lenguaje para referir a eventos futuros y

cdmo su produccidon se ve impactada por la interaccion cotidiana con los adultos

cercanos a ellos y los contextos en que se dan tales formas.

De tal modo, la tesis se dividira en cuatro partes:

Introduccion. En este aparto revisaremos algunas propuestas acerca del
estudio de los recursos temporales: tiempos verbales, adverbios y
conjunciones temporales, fundamentalmente. En la segunda parte, veremos
brevemente las dificultades del tiempo futuro tanto en su concepcion como
en su forma de expresion y el estado actual del uso de tiempos verbales
para referir al futuro en el espafol de México. En la tercera parte, veremos
lo que se ha dicho en otros trabajos respecto a la adquisicion de la
temporalidad futura y de los recursos que utilizan los nifios para referir a
eventos futuros.

Metodologia. Veremos las muestras consideradas para este estudio y que
forman parte de la base de datos ETAL. En el segundo apartado expondré
los diversos factores que tomé en cuenta para el analisis de los datos
encontrados.

Analisis de los resultados. En el apartado de los resultados ofreceremos el
analisis de los recursos con que cuentan los nifios de la muestra que
consideramos para referir a eventos futuros y de los recursos que usan los

adultos que interactuan con ellos y cdmo estos recursos influyen el habla de



los nifios; finalmente, atenderemos el uso de las formas de expresion del
futuro en la interaccion y los contextos en que surgen tales referencias.

- Conclusiones.



|. ANTECEDENTES

En este capitulo revisaremos lo que se ha dicho al respecto de los recursos para
referir al tiempo en las lenguas tomadas en cuenta en los estudios de Wolfgang
Klein (1994, 2009). Después, seguiremos con el tema de futuro: su convivencia
con otros valores no temporales y el estado actual de las formas para referir a
eventos futuros en el espanol de México. En el apartado posterior repararemos en
algunas investigaciones previas referentes a la adquisicion de la temporalidad
futura, tanto en su comprension como en la produccion, asi como la importancia

del habla dirigida al nifio y su relacion con el desarrollo del lenguaje en el nifio.

1.1 Temporalidad y futuro

Para tener un panorama mas amplio sobre el tiempo verbal futuro y su
comportamiento respecto a otros tiempos verbales prototipicos, en este apartado
daré una breve explicacion sobre los mecanismos con que cuentan las lenguas
para referir verbalmente a eventos temporales. Dentro de estos mecanismos
pondremos un mayor énfasis en el tiempo verbal, ya que se ha considerado la
principal para establecer una relacion temporal. Posteriormente retomaremos el
tema ampliamente discutido sobre el uso modal del futuro morfolégico y sus

consecuencias actuales en la lengua hablada.



1.1.1 Propuestas planteadas sobre los recursos para referir a la

temporalidad en las lenguas

El estudio del tiempo en las lenguas no es reciente. Se ha dicho mucho sobre el
tema y se han hecho hallazgos que nos han ayudado a comprender un poco
mejor cOmo es que se puede dar una relacion entre realidad, lenguaje y la forma
en que, como hablantes, entendemos tales relaciones. Asi, en lenguas como el
espanol, se ha concedido al tiempo verbal un lugar dominante en el estudio de la
expresion de nociones temporales. Existe una gran tradicion en la investigacion
de estas formas; entre ellas, las que atafien mas directamente al presente trabajo
son los estudios ofrecidos en la Gramatica descriptiva de la lengua espariola, la
vision de Comrie en su libro Tense publicado en 1985 y la teoria de los tiempos
verbales de Reichenbach, cuyas aportaciones todavia resuenan en los trabajos

mas recientes sobre este asunto.

1.1.2 Advertencias terminolégicas

Uno de los principales problemas al que nos enfrentamos al hablar del tiempo en
las lenguas, en espafiol al menos, es que nuestra lengua no cuenta con un léxico
que nos permita diferenciar entre las distintas categorias o conceptos que
enfocamos en la presente investigacion. Por esta razon, la lectura de algunos
textos en espanol podria parecer oscura al no tener en cuenta ciertas distinciones.
Pongamos como ejemplo un caso importante de esta ambigiedad terminoldgica:
generalmente cuando nos referimos a los tiempos verbales, solemos pensar en

un sistema temporal. Sin embargo, el sistema verbal del espafiol ha unificado en



sus formas tanto la temporalidad como la aspectualidad, la modalidad y hasta la
evidencialidad. Asi es como tenemos la diferencia entre el pasado perfecto y el
pasado imperfecto, entre otros. A pesar de ello, debemos distinguir claramente
tanto una caracteristica como la otra, es decir, tener siempre clara la diferencia

entre temporalidad y aspectualidad en una forma verbal.

De tal forma que, el tiempo verbal si bien nos ayuda a nombrar una categoria
gramatical, no nos ayuda a distinguir sus componentes internos. Como ejemplo,
en inglés esta distincion se hace mas obvia pues cuenta con las formas léxicas
time, tenses y tense. De esta forma se puede distinguir el tiempo real: time,
formas verbales: tenses, y la parte puramente temporal de la forma verbal: tense.
Aqui tengo que agregar que incluso decir “la parte temporal de la forma verbal” no
es completamente adecuado, pues como veremos mas adelante, el aspecto

también es un mecanismo que puede colaborar en la expresién del tiempo.

Con este problema en mente, es necesario usar términos especificos para no

crear ambiguedades terminoldgicas a lo largo del texto, entonces:

« Tiempo. Se referira al tiempo fisico o real.

« Tiempo linguistico. Hace alusion a todos los mecanismos con los que una

lengua puede expresar temporalidad.

« Tiempo verbal. Es la categoria gramatical con la se expresa el “tiempo”, el
aspecto, el modo etc., de una accién, evento, proceso en lenguas como el

espanol. Es decir, un paradigma verbal.
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« Tiempo gramatical. Se refiere a la “parte temporal de la forma verbal”.
Cuando se use este término, se debera tomar en cuenta que se refiere
unicamente al tiempo gramatical, al tense, y no al aspecto o al modo. Es
decir, su valor es estrictamente deictico respecto a uno o mas tiempos de
anclaje. Decidi usar el término “tiempo gramatical” utilizado en las resefas
o explicaciones de la teoria del tiempo verbal de Comrie, al buscar en
distintos medios una definicion acerca de esta nocion y encontrar que en la
mayoria se traduce simplemente como “tiempo” (lo que cual nos regresa al

problema inicial).

Debo mencionar que en el articulo de Rojo y Veiga para la Gramatica descriptiva
de la lengua espafriola (1999) se hace alusidn a este problema y lo que yo he
decidido nombrar como tiempo gramatical, se designa en ahi como tiempo
linglistico:

El tiempo linglistico se basa en el tiempo cronolégico, pero no coincide

totalmente con él. El tiempo linguistico se fundamenta en el establecimiento

de un punto cero que no es estatico, sino movil. Aunque no siempre ocurre de

este modo, podemos considerar inicialmente que el punto cero coincide con el

momento de la enunciacién con respecto al cual, los acontecimientos pueden

ser anteriores simultaneos o posteriores. (Rojo y Veiga, 1999: 2873)

Sin embargo, considero que, aunque se problematiza el fenémeno, no se toma en
cuenta que el tiempo lingdistico conlleva mas relaciones aparte de una relacion
deictica, por ello es que pueden entrar en la definicion caracteristicas como el
aspecto, los adverbios secuenciales o iterativos, la Aktionsart, etc. De tal forma

que hace falta distinguir entre tiempo lingliiistico -cuya definicion abarca todos los

11



mecanismos de una lengua para marcar temporalidad (no sélo deictica)- y tiempo
gramatical, cuyo valor si es estrictamente deictico temporal respecto a uno o

varios puntos de anclaje.

1.1.3 Algunas propuestas: antecedentes

Dentro del estudio del tiempo linguistico en las lenguas, se ha dado una mayor
relevancia al tiempo verbal, que es considerado como el mecanismo central para
marcar temporalidad. Tal es la postura de Reichenbach (1947), de Comrie (1985)

y de Rojo y Veiga (1999)

Reichenbach en su trabajo de 1947 advierte que la teoria que unicamente
consideraba dos puntos de anclaje en los tiempos verbales (a saber, el punto de
enunciacion, momento de habla, etc. y el punto del evento) no satisface las
verdaderas necesidades para comprender la naturaleza del comportamiento de
estos. Propone, pues, tres puntos de anclaje que explican las relaciones

temporales que se dan dentro del verbo:

Speech point, S
Event point, E
Reference point, R

En esta triada el punto de habla o Speech point (S) es el anclaje principal. El
punto del evento o Event point (E) remite al tiempo del evento ocurrido. Por
ultimo, el punto de referencia o Reference point (R) es precisamente la referencia
a otro evento posterior o anterior a los otros dos puntos, el speech point y el event

point, y que termina de dar sentido al tiempo verbal. El reference point no siempre

12



es visible en el tiempo verbal, pues puede ser simultaneo a otro punto de anclaje,

sin embargo siempre esta presente como veremos mas adelante. (1947)

Si consideramos solamente el caracter deictico-temporal del tiempo verbal
se pueden dar tres tipos de relaciones temporales respecto al punto de habla (S):
anterioridad, simultaneidad y posterioridad. Asi, con estas tres relaciones y con
los tres puntos de anclaje (S, Ry E) es como se conforman las caracteristicas

temporales de los tiempos verbales:

Para los tiempos simples propone el siguiente analisis:

Esquema 1. Ejemplo de anclajes temporales simples segun Reichenbach (1947)
Pasado simple

l l .
v v !

R,E S
| saw John Vi a Pedro’

Como vemos, tanto el punto del evento como el punto de referencia se
sobreponen. Esto se debe a que Reichenbach considera que incluso en tiempos
verbales con un aparente tiempo deictico, se refiere en realidad a dos puntos. El

punto de referencia se vuelve explicito en ejemplos como el siguiente:

Esquema 2. Ejemplo de anclajes temporales complejos segun Reichenbach

(1947)

13



Pasado perfecto

| | | ;
v v v -
E R S

| had seen John [before meeting you] ‘He visto a John [antes de verte]’

Desde este analisis el verbo mantiene los tres puntos de referencia separados,
pues supone que la accion referida, 'l had seen John’, (Event point) precede a
otra, ‘meeting you’, (Reference time) y que ésta, a su vez, precede al momento

actual (Speech point).

Esta teoria, a pesar de tener varios problemas metodolégicos discutidos en
otros trabajos, ayudd a demostrar que efectivamente, el estudio del tiempo verbal

tenia mucho mas que ofrecer fuera de los dos anclajes atribuidos al tiempo verbal.

En 1985, Comrie publico Tense, un libro cuya tematica se centra en la
descripcion a profundidad de la funcidn del tiempo gramatical, que desliga del
aspecto y del modo —separacién importante para una verdadera comprension de

la naturaleza del tiempo verbal-.

Su teoria, aceptada ampliamente en la actualidad, propone al menos dos tesis:
a) retoma los momentos de anclaje propuestos por Reichenbach, pero con un
cambio entre sus relaciones; y b) la existencia de tiempos verbales compuestos,
relativos y absoluto-relativos. A continuacion, explico con mas detalle tales

propuestas.
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-Tiempos absolutos. Son todos aquellos tiempos verbales cuya relacion entre
el moment of speech (S) o momento de habla y el moment of event (E) o

momento del evento es directa, esto es:

Presente = E simultaneo S
Pasado = E antes que S
Futuro = E después que S

-Tiempos relativos. Comrie propone que hay eventos que no se relacionan
directamente con el momento de habla, sino con otro, el Reference point (R) o
punto de referencia. Asi, la relacion de anterioridad, simultaneidad y posterioridad
ya no se dan con el momento de habla sino con el momento de referencia, el cual
no esta anclado deicticamente al tiempo, sino que es contextual. Entonces se

puede decir que:

Presente relativo E simultaneo a R

Pasado relativo = E antes que R

Futuro relativo E después que R

-Tiempos absoluto-relativos. Son una combinacion de los tiempos anteriores.
Estos tiempos se distinguen por tener un a estructura en la que E (relativo a R)
(relativo a S) en el que ‘relativo a’ es un simbolo que abarca todas las relaciones
permitidas (simultaneidad, anterioridad, posterioridad, no anterioridad, no

posterioridad). Entonces la formula cubre los siguientes casos:

E relativoa S
E relativo a R

E relativo a R relativoa S

15



Es decir, la propuesta de Comrie hace alusidon a los anclajes temporales de los
tiempos verbales y que estos pueden ser directos al momento de la enunciacién o
pueden ser indirectos a ellos, pero que hay mas de dos puntos de anclaje que
entran en juego en las relaciones temporales. Esta teoria es la que se acepta

actualmente.

En lengua espafnola, En cuanto al capitulo de Veiga y Rojo (1999) es
importante mencionar que su definicion del tiempo verbal se basa muchas veces
en las nociones ofrecidas en Bull (1969):

Una categoria gramatical deictica mediante la cual se expresa la orientacion de una

situacion bien con respecto al punto central (el origen) bien con respecto a una

referencia secundaria que, a su vez, esta directa o indirectamente orientada con

respecto al origen. (Rojo y Veiga, 1999: 2879)

Es decir, la Gramatica descriptiva de la lengua espafiola también opta por una
postura en la que es necesario vincular el tiempo gramatical a mas de dos puntos

de anclaje.

Veiga y Rojo ofrecen algunos términos ya establecidos por Bull (1969) en los
que el punto de habla o momento de enunciacion es el punto O (de ‘origen’); las
relaciones temporales son consideradas como vectores (V) donde la relacion de
anterioridad seria O-V, la de simultaneidad OoV y la de posterioridad O+V. En
tanto que los tiempos que no estan relacionados directamente con el punto de
origen, los que se relacionan con otro momento, son formuladas a partir de un
sistema de marcaje con paréntesis, por ejemplo como (O-V)oO para el pasado

imperfecto.
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Cabe mencionar que estos trabajos consideran el tiempo verbal como el
mecanismo fundamental para marcar el tiempo linglistico, y prestan poca
atencion a los adverbios temporales. Rojo y Veiga (1999), por ejemplo,
mencionan que los adverbios temporales son puntuales respecto al momento de
enunciacion siempre y cuando vayan con un tiempo verbal ya que estos
“simplemente muestran relaciones de anterioridad, simultaneidad o posterioridad

respecto a cualquier punto de habla” (p.2881)

Los estudios realizados por los autores anteriores consideran que el tiempo
verbal se compone de tres puntos de anclaje, y no solamente de dos. Este tercer
punto de anclaje como vemos, promueve la complejidad en la referencia temporal.
En el siguiente apartado hablo brevemente sobre una propuesta de analisis de los

recursos para referir a la temporalidad.

1.1.4 Una nueva propuesta: Wolfgang Klein

La atencion a la diversidad de mecanismos para expresar nociones temporales si
bien se ha centrado en ciertos recursos, también ha permitido visualizar con mas
detalle otros mecanismos temporales; en espafol se han documentado
investigaciones cuyo foco principal ya no es el tiempo verbal, sino otro tipo de
expresiones. Hay estudios completos sobre el aspecto y la Aktionsart, hay
trabajos que describen lenguas en que la relacion aspectual es el principal
mecanismo que aporta temporalidad, por ejemplo, en las lenguas mayas (Lara;
2011). A pesar de esto, la mayoria de los estudios suele centrarse aun en el

tiempo gramatical que se expone mayoritariamente a través del verbo. Wolfgang
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Klein apuesta por un cambio de paradigma, y sugiere estudiar los diversos
mecanismos de forma conjunta y no s6lo enfocando una forma especifica. Con
ello, invita al estudio de mecanismos como los adverbios temporales cuya relacion
deictico-temporal es mas especifica respecto a determinado punto de anclaje que

la relacion ofrecida por el tiempo verbal (Klein, 2009: 27).

Dos de los trabajos donde Klein expone su propuesta teodrica son Time in
language (1994) y, a manera de resumen, el articulo “How time is encoded”
(2009). En el primero propone, entre otras cosas, una teoria sobre el tiempo
gramatical y el aspecto que, si bien es parecida a las expuestas en el apartado

anterior, no es completamente igual.

En el articulo, Klein menciona la existencia de seis mecanismos dentro de las
lenguas para expresar el tiempo linguistico: tiempo gramatical, aspecto,
Aktionsart, adverbios temporales, particulas temporales y principios discursivos.
Cabe mencionar que estos mecanismos no demuestran la realidad linguistica de
todas las lenguas ni llegan a abarcar todos los mecanismos con los que éstas
podrian contar. Por otra parte, no todos los mecanismos pueden aparecer en la
misma lengua. Podrian ocurrir dos o cinco mecanismos, 0 que uno predomine

sobre otro(s).

a. Tiempo gramatical. Siguiendo una linea trazada por investigaciones previas,

Klein propone que el tiempo gramatical posee mas de dos puntos de anclaje:

- Time of utterance, TU. Tiempo en el que se predica el evento.

- Time of the Situation, TSit. Tiempo en que ocurre la situacion.
18



- Topic Time, TT. En palabras de Klein, es el “tiempo sobre el que se habla,
el tiempo de la asercién” (Klein, 2009: 8). Es el intervalo en que pasa el
evento, pero no se restringe unicamente a sus limites linguisticos. Por
ejemplo, la oracién ‘He was dead’ a pesar de encontrarse en una supuesta
relacion de anterioridad respecto al Time of Utterance, sigue cumpliéndose
después del anclaje de la enunciacién, por lo que el Topic Time no esta

delimitado necesariamente al tiempo verbal.

Propone una relacion distinta para estos tres tiempos de anclaje. Menciona que la
relacion para marcar el tiempo gramatical se da entre TU y TT, esto es, entre el

Time of Itterance y el Topic Time. Por lo que las relaciones generales son:

TU incluidoen TT  Tiempo There is a book on the table (‘Hay un libro en la
presente mesa’)

TU antes de de Tiempo pasado  John was in the garden (‘John estaba en el jardin’)

TT

TU después de Tiempo futuro | will see John tomorrow (‘Veré a John mafana’)

TT

b. Aspecto. En “How Time is encoded” se vuelve a cuestionar qué es lo que se
considera como “perspectiva” desde la que un evento es predicado. Klein
menciona que se tiende a describir al aspecto como una entidad no deictica, pero
el simple hecho de que pueda tener distintas perspectivas, desvinculando de una
sola y unica vision del evento, es una muestra de que el aspecto posee
caracteristicas deicticas, aunque no del mismo tipo que la del tiempo gramatical.
Menciona en Language in time que la relacion que se da en este mecanismo es

entre el Topic Time y el Time of Situation, por lo que, de alguna manera, también
19



es una relacion deictica, aunque no con el Time of Utterance, pues de ser asi
seria una relacion del tipo tiempo gramatical. Dado que sefala, entre otras cosas,

la complecion o no de un evento, también marca tiempo linguistico.

c. Aktionsart. Este mecanismo es catalogado como otro tipo de aspecto o
aspecto léxico, pues refiere a la duracion inherente de los verbos u otros
elementos lexicales. La propuesta de Klein (2009) es que, a diferencia de las
propuestas tradicionales, los verbos no poseen una duracion inherente, sino que

la situacion misma a la que refieren es la que posee tales cualidades.

d. Adverbios temporales. Klein sefiala que son de diversos tipos y cumplen
distintas funciones. Gracias a esta caracteristica, menciona, es el mecanismo mas
variado para referir al tiempo en las lenguas. En cuanto a su funcidén pueden ser
deicticos (‘ayer, hoy, mafana), durativos (por unos instantes, durante la comida),
secuenciales (despues, antes). En su forma, pueden ser simples (ahora, mientras)
0 expresiones compuestas (durante toda su infancia, hasta el medio dia). Su
importancia, segun Klein, es que, al tener tantas formas y funciones, permiten que
las relaciones temporales que expresan sean mas precisas que los tiempos
verbales. Menciona que, si bien el tiempo verbal nos ayuda a tener una relacién
deictico temporal respecto a algun momento, no nos ayuda a ubicar en la linea
temporal si un evento ocurrié hace apenas cinco segundos o si ocurrio hace mil
afnos, precision que si puede ofrecer el adverbio temporal. Asi, Klein opta por una
postura en la que el adverbio temporal muchas veces ofrece mas informacién que
el tiempo verbal dentro de la enunciacién o discurso y que por ello mismo deberia

tener una mayor atencion en las investigaciones.
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e. Particulas temporales. Este mecanismo no se ha encontrado en lenguas
occidentales, sin embargo, esta presente en el idioma chino, cuya estructura
gramatical es fundamentalmente aislante. En esta lengua se encuentran
particulas que aportan informacioén temporal y aspectual al verbo sin modificar su

morfologia.

f. Principios discursivos. También considerado como orden discursivo, es un
mecanismo discursivo en que el narrar los eventos emulando la secuencia en que

sucedieron o sucederan en la realidad propicia una iconicidad temporal.

En espaiol encontramos seis de los cinco mecanismos antes mencionados. A
excepcion de las particulas discursivas, tanto el tiempo gramatical como el
aspecto, la Aktionsart, los adverbios temporales y los principios discursivos son
parte de los recursos para referir al tiempo en espanol. Cabe sefalar que la
Aktionsart y los principios discursivos no son gramaticales pues que no aluden
directamente al tiempo, sino que apelan a otras caracteristicas: la aktionsart a la

parte léxica y los principios discursivos a la sucesion cronolégica de los eventos.

La posicion general de Klein es que hay varios mecanismos que ayudan a
marcar el tiempo en las lenguas e invita a que no nos enfoquemos en el estudio de
uno. Es decir, sefiala como necesario analizar los mecanismos en conjunto y no
s6lo estudiar el al tiempo verbal como un fendmeno aislado; esta es la via que
sugiere para poder llegar a una verdadera comprension del funcionamiento del

sistema de referencia temporal de las lenguas.
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1.2 La expresion de lo futuro. Una revisién al tema

El estudio de las formas que se consideran como prototipicas para referir a
eventos futuros pone en evidencia que tales formas estan intimamente
relacionadas con usos modales y que, como consecuencia, Su USO con
intenciones temporales ha disminuido grandemente y ha sido remplazado por
otras formas que los hablantes consideran mas pertinentes para estos casos. En
el espaiol, el desuso del futuro morfolégico —ré es claro ejemplo de esto, pues en
la actualidad su uso se restringe mayoritariamente a caracteristicas modales y por
tanto su produccién con intenciones temporales se ha visto disminuida, al menos
en la lengua hablada. En este apartado repaso brevemente el tema de la
convivencia de futuro y modalidad, su estado en el habla actual de México y las

alternativas con las que contamos en espanol para referir a lo futuro.

1.2.1 Futuro y modalidad

Wolfgang Klein, en los trabajos ya citados (1994, 2009), hace alusién a los usos
no prototipicos de los tiempos verbales. Recordemos que Klein distingue tres
anclajes temporales principales Time of Utterance (TU), Time of Situation (TS) y
Topic Time (TT). La relaciéon entre TU y TS es una relacion deictica entre el
tiempo de la enunciacion y el tiempo del evento al que se refiere, tal relacion se
refleja en el tiempo verbal. Sin embargo, hay usos no prototipicos que no
corresponden con los valores temporales de los tiempos verbales. Un ejemplo a

este tipo de usos, es el presente historico en el que se narran hechos ocurridos en
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el pasado con el tiempo verbal presente, a pesar de que el TU y el TS no

coincidan en el mismo intervalo temporal.

Por otro lado, hay usos no prototipicos de los tiempos verbales que no
establecen una relacién entre el Time of Utterance y el Time of Situation, es decir,
no hay una relacion temporal. En espafiol, tal como se menciond arriba, uno de
los ejemplos mas visibles es el uso actual del tiempo verbal futuro (pensaré,

tendra, pensara).

Moreno de Alba en sus estudios del espanol hablado de la ciudad de
México (2003), ha documentado la convivencia y predominio de usos modales en
el tiempo verbal futuro. Escribe:

Las formas verbales que normalmente se usan para expresar lo venidero (futuro
-ré, perifrais “ir a + infinitivo”) dejan a un lado en algunas ocasiones su

denotacion temporal futura y pasan a servir en el habla como formas aspectuales
o modales. (1970: 86)

y procede a hacer un inventario detallado de los futuros modales, de los cuales

so6lo recordaré algunos tipos:

Suposicion referida al presente: comprenderas como nos reimos; (1970: 97)

Futuro con caracter concesivo: con palabras se podran decir cosas hermosas,
pero...”. (1970: 97)

Desde un punto de vista histérico, Joan Bybee en coautoria con diversos autores
(Bybee & Pagliuca, 1987; Bybee, Pagliuca & Perkins, 1991; Bybee, Pagliuca y
Perkins, 1994) expone en forma detallada la convivencia entre modalidad y

futuridad.
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En cuanto a la futuridad, mencionan que el uso principal del tiempo verbal
futuro es equivalente a la prediccidn por parte del hablante de que la situacion en
la proposicion, que se refiere a un evento que toma lugar después del momento

de habla, tomara lugar (Bybee, 1994: 294).

Sin embargo, sefalan que las formas o morfemas que marcan futuro tienen
otros usos que no son estrictamente temporales y que a veces coexisten mas de
dos usos en una misma forma. Desde una perspectiva historica, estos usos se
pueden explicar a partir de los significados previos de las actuales formas
verbales futuras. En su muestra de mas de setenta lenguas encontraron que los

tiempos verbales futuros derivan de tres expresiones principales:

- Modalidades orientadas al agente. Verbos o construcciones que tienen un
significado orientado al agente, formas que en algun momento expresaron
‘deseo’, ‘obligaciones’ o ‘habilidad’ pudieron haberse gramaticalizado con
un uso futuro. En espafiol, el futuro morfolégico proviene de la construccion

de obligacion ‘cantar he > cantaré’.

- Movimiento. Verbos o construcciones que sefialen movimiento hacia una
meta pudieron gramaticalizarse con sentido de futuro. El uso de verbos ir’
y ‘venir’ son algunos de los ejemplos encontrados en varias lenguas,
aunque demuestran usos diferenciados . En espanol, la perifrasis verbal ‘ir
a + infinitivo’ es la construccion derivada de un verbo de movimiento mas

predominante.
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Adverbios temporales. Adverbios que indican tiempo después del momento

de habla o un punto de referencia. ej. pronto, después (1991:19)

Bybee y coautores han notado el problema de definir la modalidad, problema,

pues suele definirse como la “gramaticalizacion de las actitudes y opiniones del

hablante” (Lyons, 1997; apud Bybee, 1994: 176). Sin embargo, mencionan que la

modalidad va mas alla de la postura del hablante y que seria mejor verla como un

conjunto de funciones relacionadas diacronicamente (Bybee, 1994: 179).

Tanto en Bybee (1991) como en Bybee, (1994), se propone una division de la

modalidad en tres grandes tipos:

Modalidad orientada al agente. Formas que expresan deseo, obligacion,
habilidad. Es decir, aquellas que refieren a las intenciones o deseos del
hablante sobre sus propias actividades: Ej. Tengo que entregar el proyecto

para Octubre. (Bybee, 1994)

Modalidad epistémica. Formas que expresan posibilidad o probabilidad.
Este tipo de modalidad expresa la incertidumbre de la realizacién del
evento y el grado de compromiso que el hablante toma respecto a él. En
inglés, el uso de may y must refieren a una modalidad epistémica. Ej. | may
have that book at home, but I’'m not sure (‘Posiblemente tenga ese libro en

casa, pero no estoy seguro’). (Bybee, 1991: 24)

Modalidad orientada al hablante. Formas que expresan imperativos,
optativos, sugerencias, etc. A diferencia de la modalidad orientada al
agente, la modalidad orientada al hablante refiere a aquellas formas que
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intentan influir en el comportamiento de otra persona, es decir, el hablante
esta haciendo algo con lo que dice. Ej. Todd, you have to go home now

(‘Todd, tienes que ir a casa en este momento’) (Bybee, 1991: 23)

Con ejemplos de distintas lenguas, estos autores llegan a la conclusion de que si
la modalidad coexiste con la temporalidad es porque la ultima se desarrollé a
partir de la primera y no a la inversa (Bybee, 1991:47). Es decir, primero se
establecieron las construcciones que marcaban obligacion, movimiento, etc. y
después, con el cambio de las lenguas, los usos temporales derivaron de estas

construcciones ya dadas.

Por este motivo, al futuro siempre se le vincula con la modalidad y con la
incertidumbre de su realizacion, ya que, a pesar de cambiar de usos no
temporales a temporales, queda un matiz o usos alternativos modales en las

formas futuras tanto en espafiol como en otras lenguas.

En espafiol, la literatura considera al futuro morfoldgico -ré como un tiempo
verbal casi o totalmente permeado por usos modales, por lo que otras formas
suplen su valor temporal. La mas predominante de ellas es la perifrasis verbal ‘ir a
+ infinitivo’. Lastra y Butraguefio (2008) consideran al futuro morfolégico como una
forma casi modal y a la perifrasis como temporal. A mi juicio esta division de
funciones no es totalmente clara o delimitada, pues ambas formas pueden tener

usos temporales al tiempo que pueden tener usos modales.
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1.2.2 Formas de referir al futuro en espaiiol

En el espafiol actual contamos con dos formas basicas para predicar sobre la
temporalidad futura, el tiempo verbal futuro en —ré, es decir, la forma morfolégica,
y la forma perifrastica ‘ir a + infinitivo’. Este fenobmeno ya ha sido bien
documentado en lengua hablada. Tal es el caso del trabajo ya mencionado de
Lastra y Butraguefio (2008), algunos trabajos de Moreno de Alba (2003) y de
Lope Blanch (1968), entre otros, quienes se enfocan en el espafol de la ciudad de
México.

Lastra y Butraguefio demuestran que hay algunos contextos en que
pueden usarse ambas formas y otros contextos que se restringen unicamente a la
forma a la que aparecen. Por ejemplo, los futuros préximos tienden a ser
expresados con la forma perifrastica y los futuros lejanos con la forma
morfoldgica.

Tanto Moreno de Alba como Lope Blanch coinciden en sehalar que la
modalidad toma cada vez mas el lugar de la temporalidad en el tiempo verbal
futuro. Coinciden también en indicar que la forma con que optamos para marcar la
futuridad es a través de la forma perifrastica ‘ir a + infinitivo’. Sin embargo, esta
alternativa presenta valores modales igualmente. Por ejemplo, la oracion “vas a
ver como te va’ tiene un sentido predominante de advertencia, aunque no se
descarta su lectura temporal. Otra opcion para expresar la futuridad es a través
del presente indicativo con o sin adverbio temporal —alternativa frecuente para la
referencia de otras temporalidades, pues se ha registrado su uso incluso para

eventos anteriores al momento de habla—. De acuerdo con los porcentajes
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obtenido por Moreno de Alba (2003), para referir el futuro se uso el presente de
indicativo 26% frente al 23% del futuro morfolégico. Los datos del estudio

presentan pues los siguientes indicadores numeéricos:

Perifrasis “ira + 51%
infinitivo”

Presente indicativo 26%
Futuro en —ré 23%

Por otra parte, debemos preguntarnos cuantas veces entre las expresiones que
usan alguna de estas tres formas verbales vienen acompafadas por un adverbio
temporal. Veamos dos oraciones con un verbo conjugado en presente indicativo

con y sin adverbio:

(1)
a. Mi hermano viene por mi

b. Mi hermano viene por mi mafiana

En (1a) vemos que la primera lectura que se hace de la oracion es la de un futuro,
pero de un futuro incierto y que posiblemente sea una respuesta a la pregunta
‘¢, quién viene por ti?’. A la vez, en (1b), el adverbio temporal ayuda a delimitar el

contorno del tiempo gramatical en que se liga la aseveracion.

Retomando la propuesta de Klein tendriamos que considerar que el uso de
distintos mecanismos, en conjuncion con el tiempo verbal, aporta informacién
para construir una lectura temporal, ya sea orientada al pasado, al presente o al

futuro.
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1.2.3 Situacion actual del uso de las formas que marcan futuro en el espaiol

de México

La produccion del tiempo verbal futuro en el espafiol mexicano ha sido calificada
como en decadencia mas o menos notable (Lope Blanch, 1968; Moreno de Alba,
2003). De acuerdo con los resultados de Moreno de Alba (2003), este tiempo
verbal quedd en la posicion 10 de 21, con 112 menciones de 111,398 —es decir el
0.98%— frente a la amplia presencia de otras formas temporales que pueden
alcanzar 58,540 ocurrencias: el 51.35%. A este respecto, menciona que la

produccion del futuro se duplica en lengua escrita (Moreno de Alba, 2003).

Tanto Moreno de Alba como Lope Blanch coinciden en que el tiempo verbal
futuro presenta una debilitacion en su uso en distintos paises de Ameérica,
inclusive, segun la propuesta de Cartagena, es un fenomeno que se difunde
considerablemente en las lenguas romances, es decir, que no se trata de un
fendbmeno aislado o unico de América Latina o del espafol si no de un proceso
que se dio en un momento anterior a la gestacion de las lenguas derivadas del
latin vulgar (Cartagena, 1996). Lope Blanch escribe que “el desgaste de todos
estos tiempos determina que las formas verbales restantes amplien su campo de
accién para cumplir las lagunas originadas por el desuso de aquellos y determina,
también, el desarrollo de las formas perifrasticas con funciones puramente

temporales” (Lope Blanch,1968: 149).
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Lastra y Butraguefio documentan que, de 1519 muestras tomadas de
lengua hablada, 243 (16%) fueron formas con tiempo verbal futuro y 1276 fueron

formas con la perifrasis verbal ‘ir a + infinitivo’ (84%) (2008: 4).

Como podemos ver, los trabajos anteriores coinciden en senalar que el
tiempo verbal futuro esta en decadencia en el espafiol de México, afirmacién que

deriva de dos fendmenos:

- Por una parte, la produccion de este tiempo verbal es muy reducida en

comparacion con el uso de otros tiempos verbales.

- En cuanto a su significado, tienden a mostrar mas usos modales que

temporales.

Con base en estos estudios, parto en este trabajo de las premisas de que:

-El uso del tiempo verbal futuro es poco frecuente y que la mayoria de las veces
se usa para marcar algun tipo de modalidad, aunque no descarto la posibilidad de

que aparezca con un valor predominantemente temporal.

-La perifrasis verbal ‘ir a + infinitivo’ ocupd el lugar de la forma morfologica -ré
para marcar la relacion temporal y que, por tanto, tiene grandes probabilidades de

ser utilizada por los hablantes de las muestras que utilizo para esta investigacion.

-Asimismo y finalmente, cabe la posibilidad de que aparezcan otras formas para
referir a eventos futuros, ya que como vimos, otro tiempo verbal que con gran

frecuencia se usa para referir a temporalidades futuras es el presente de
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indicativo, o bien, que no se utilice tiempos verbales, en tal caso, entrarian otros

mecanismos que contribuyan a una lectura temporal.

1.3 Relevancia de la teoria sobre el tiempo en la adquisicién del lenguaje

Los apartados anteriores han sido dedicados a lo que se ha dicho sobre el tiempo
linguistico y sus generalidades, el tiempo verbal futuro y las formas que se utilizan
actualmente para referir a un tiempo posterior al momento de la enunciacién.
Estas propuestas tedricas y analisis del uso de diversas formas para referir a lo
futuro podrian aplicarse perfectamente al analisis de datos de habla adulta, no asi

al lenguaje de un nifio que aprende su lengua materna.

Creo necesario hacer una revision de la parte tedrica de las formas que se

utilizan para marcar futuridad ya que asi es posible:

- Saber como es el habla parental respecto a este dominio y su posible

influencia en la adquisicion de lenguaje en los nifios.

- Aplicar las herramientas adecuadas que proporcionen informacién sobre

los recursos temporales que utiliza el nifio.

Asi, los seis mecanismos que menciona Klein nos sirven para saber ;qué
mecanismos comienzan a aparecer en el habla infantil?, ;con qué frecuencia
ocurren?, s con qué otros mecanismos suelen ir acompafados?, ¢ Se presenta ya
una relacion entre el TU, TSity TT o son relaciones mas sencillas? Y, no menos

importante ¢ cual es el impacto del habla parental?
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El fendmeno de la coexistencia de usos modales y temporales en el tiempo
verbal futuro y su aparicion en otras formas que marcan temporalidad futura,
podrian presentarse en el lenguaje del nifio. Recordemos ante todo que el ser
humano, y por tanto el nifio, es un ser social que construye su lenguaje a partir del
uso de la lengua que se da en su entorno comun. Asi, el nifio, en el dado caso de
utilizar formas que marcan futuridad, daria cuenta de un fendémeno transcultural
como lo es el de la convivencia de usos temporales y no temporales en ciertos
tiempos verbales y cuya informacién es compartida por los padres y las personas

cercanas a él.

A su vez, la importancia de conocer el estado actual de la produccion de las
formas futuras podria proveer informacion respecto a la relacion entre produccion
infantil y el habla dirigida al nifio —HDN o genéricamente input—. Los datos
proporcionados por Lastra y Butraguenio (2008), Moreno de Alba (2003) y Lope
Blanch (1998) muestran que en México la produccion del tiempo verbal futuro es
baja mientras que la de la perifrasis verbal ‘ir a + infinitivo’ es evidentemente
mayor. Si consideramos que tal decaimiento y fortalecimiento de formas es un
fendbmeno generalizado, al menos en la ciudad de México, se espera que la
distribucion de estas formas sea semejante en el HDN, es decir, el habla que se
dirige especificamente a un nifio y por tanto suele ser distinta a la que se da en
una interaccion adulto- adulto, y que ésta pueda impactar considerablemente en

la adquisicion de las formas verbales.

Asi, a pesar de que la lengua del nifio no es la misma que la del adulto,

podemos tomar herramientas y conceptos linguisticos para analizar su habla,
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pues el nifio se encuentra inmerso en un contexto en el que la mayoria del input

proviene de algun adulto. Sin mencionar que el nifio transita gradualmente de un

uso infantil hacia un uso adulto.

A este respecto, los trabajos de Weist (1999, 2015) y Pawlak (2006)

facilitan el acceso al estudio de la expresion de la temporalidad, especialmente en

ninos en etapas de adquisicion temprana. En estos trabajos se proponen tres

sistemas de internalizacion y de produccion de formas que marcan temporalidad:

El primer sistema se trata de un uso de formas sin tiempo gramatical en el
gue se menciona el evento principal pero no esta localizado respecto a un

punto de referencia. (Weist, 1999)

El segundo es un sistema deictico en el que el intervalo temporal del
evento primario (ET, Event Time) esta ubicado relativamente al momento
del acto de habla (ST, Speech Time) En esta etapa emergen el tiempo
gramatical, el aspecto y la modalidad como parte de la morfologia. (Weist,
2015: 3). Es decir, en esta etapa el nifio integra las relaciones de tiempo

gramatical, aspecto y modo (Pawlak, 2006: 294).

El tercer sistema tiene el potencial de establecer e integrar una referencia
temporal flexible (RT o Reference Time) (Weist, 1999:268) El nifio ya ha
comenzado a entrar a un tercer sistema de referencia temporal, que se
caracteriza por la capacidad de localizar eventos primarios dentro de un
contexto especifico y relativo al momento de habla, por lo que este sistema

de referencia provee la capacidad de coordinar tres intervalos de tiempo
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(Weist, 2015: 3). El nifio en esta etapa requiere el analisis de oraciones

complejas (Pawlak,, 2006: 294)

Como vemos, los sistemas propuestos hacen referencia a las nomenclaturas
utilizadas por Reichenbach, aunque cabe mencionar que su integracion en el
analisis del habla infantil es importante, pues demuestra que el aprendizaje del
nifio es gradual y que la produccion de formas tiende a demostrar distintas etapas

de complejidad.

Asi, con los antecedentes acerca de los tiempos verbales de Comrie (1985)
y Reichenbach (1947), con la propuesta de integracion de recursos temporales de
Wolfgang Klein (1994, 2009) y la integracion de estas caracteristicas en la
propuesta de Weist (1999, 2015), llevé a cabo un analisis del habla de los nifios
tomando en cuenta los recursos temporales que utilizan y cdmo estos podrian
demostrar el desarrollo de relaciones temporales, especialmente aquellas
relativas al tiempo futuro, para finalmente observar también el habla de los

cuidadores para rastrear un posible vinculo con el habla de los nifios.

1.4 Adquisicién de la temporalidad

Estudiar los procesos de comprension, adquisicion y desarrollo de la temporalidad
en la adquisicidn de la lengua materna presenta una relevancia general para
comprender la manera en que el nifo comienza a desplazar su atencion a
escenarios, eventos y situaciones que no se reducen al ‘aqui’ y al ‘ahora’. Es muy
relevante advertir el uso de recursos mas complejos para recordar o planear

eventos que no se encuentran frente a sus ojos. Esto ademas de informar sobre
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el desarrollo del lenguaje, ilumina el desarrollo cognitivo. Una razon adicional de
este estudio es que, mientras el nino desarrolla su comprension de eventos
desplazados, también comienza a adquirir elementos gramaticales complejos. Al
mismo tiempo, los resultados de estos estudios podrian arrojar datos sobre
aspectos culturales y sobre las practicas comunicativas y pragmaticas en que los
niRos se ven inmersos y en que poco a poco participan mas, y con mayores

recursos linguisticos.

En este apartado expondré lo que he encontrado en investigaciones
antecedentes. Cabe mencionar que no todas tienen el mismo foco de analisis.
Asi, tenemos investigaciones sobre adquisicion de formas verbales, de adverbios
temporales, adquisicion de la nocion de temporalidad y algunas que se enfocan

en la produccion materna y el impacto generado en el habla del nifio.

1.4.1 Adquisicion de la temporalidad: comprensién

La gramatica de una lengua tiene sus propios mecanismos para nombrar y
movernos —linguistica y mentalmente— a través de eso que llamamos tiempo. Al
tratarse de un concepto abstracto, es inevitable que cada comunidad tenga una
concepcion propia de la temporalidad y mecanismos particulares para referirse a

él.

En lenguas como el espafiol, cuyo sistema deictico es egocéntrico, el nifio
aprende los recursos necesarios para referirse tanto al pasado o al futuro. En este
sentido, el nifio tiene que concebir que él, en el ‘aqui’ y en el ‘ahora’, es el anclaje

para retroceder o proyectar eventos al pasado al futuro. Al respecto, Rédenas
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(1991) y Sebastian (1991) han estudiado en qué etapas comienza este desarrollo
y qué tiempos verbales ya forman parte del repertorio del habla del nifio (ver

1.4.2).

Uno de los principales referentes dentro de la adquisicidn del lenguaje es el
trabajo de Piaget, quien aboga por una teoria en la que “somos capaces de
comprender y usar eficazmente las estructuras linguisticas que nos permiten
nuestras capacidades cognitivas. El desarrollo conceptual es previo a la
adquisicion de una forma linguistica. Por lo que las formas linguisticas emergen
para codificar significados construidos a través de la experiencia no-linguistica.”
(Cortés y Vila, 1991: 18). Esto significa que los nifios primero hacen conexiones
mentales y piensan en eventos desplazados antes de que puedan expresar tal
forma verbalmente, lo cual, como he mencionado, toma relativamente poco

tiempo.

Quiero mencionar que, si bien la teoria de Piaget ha sido muy influyente y
podria aplicarse a la adquisicion de la mayoria de los nifios, tampoco es una regla
general para todos, pues un nifio podria desarrollar tanto la funcion como la forma
casi paralelamente o una antes que otra. Es decir, se puede cuestionar si la
comprension precede siempre a la produccion o a la inversa, o si hay una
interaccidn estrecha entre lo que se comprende y lo que se produce, como
sugieren diversos autores (Harner 1976; Cortes y Vila, 1991; Atance y O’Neil,
2001; Rodenas, 1991). Creo que es importante sefalar esto porque el
desplazamiento mental a eventos futuros no inmediatos es mas complejo, como

veremos mas adelante.
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A este respecto, conviene atender los trabajos de Friedman (2000; 2003),
Busby y Suddendorf (2005) y Tillmann y Barner (2015). Estos trabajos
demuestran la forma como el nifio desarrolla su entendimiento de los futuros y de

la futuridad.

El trabajo de Tillman y Barner (2015) corresponde a un estudio de nifios de
3 a 8 afos: proponen que los niflos pequefios ya comprenden relaciones
temporales simples como ayer y mafana, incluso antes de poder producir formas
verbales acordes. Sin embargo, afirman que los nifios transitan a un conocimiento
mas parecido al del adulto alrededor de los 7 afios. Aunado a ello, Herriot (1969)
arguye que los niflos en estas edades ya comprenden las tres relaciones
temporales principales—pasado, presente, futuro-. Asi, los nifios ya tienen una

nocion basica de las temporalidades que se dan a partir del momento de habla.

En varios estudios, Friedman (2000, 2003) se dio a la tarea de investigar
qué tanto entienden los nifios sobre la temporalidad —ya sea anterioridad o
posterioridad-. En sus trabajos explica que los adultos nos basamos en patrones
habituales como los dias, semanas o meses, es decir, sistemas calendaricos.
Explica que, ya que a los 6 u 8 afos el sistema calendarico es ensefiado a los
ninos, debemos esperar que ellos desarrollen un sentido diferenciado de la
distancia de los eventos futuros a grandes distancias a partir de los 8 o 10 afos
de edad. En sus resultados encuentra que a partir de los 4 o 5 afnos el nifio
comienza a hacer una diferenciacién de las distancias temporales, aunque apunta

gue toma anos aprender los patrones convencionales.
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Los trabajos de Friedman (2000) y Busby y Suddendorf (2005) muestran
que la comprension del futuro es bastante restringida entre los nifios menores de
3 afios; segun estos autores, a esta edad no han desarrollado un sentido de
‘lejania’ tanto hacia el futuro como al pasado, y lo cercano se confunde
ocasionalmente (Friedman, 2000:920). Mencionan que la internalizacién se da en
edades mas tardias cuando el nifilo ya ha entrado a la escuela y comienza a
recibir informacion explicita sobre los ciclos temporales como las horas del dia,

los meses del afo, fechas importantes, etc. (Friedman, 2000:930).

Al respecto, Friedman (2000) y Harner (1976) son de la opinién de que los
nifos tienen una especie de sentido de la temporalidad de eventos futuros mucho
antes de que posean representaciones de patrones relevantes (normalizados) del
tiempo. Es decir, que nifios que se encuentran en una edad preescolar ya tienen
nociones temporales —aunque mas sencillas y mas vinculadas al aqui y al ahora—
y pueden entender las referencias hechas por los adultos, aunque estas no son
nociones calendaricas, sino basadas en sus propias experiencias. Este
entendimiento basico de la temporalidad es el que provee las bases para pensar
en uno mismo y otras entidades o eventos de forma desplazada tanto espacial

como temporalmente.

En general se afirma que los nifios de 2 a 4 afios ya tienen una idea
sencilla de la temporalidad y que, si bien su comprension tiende a estar mas
anclada al presente, pueden referir a eventos inmediatos al momento de habla y
quiza con ello tener una idea de la secuencia de los eventos. No es hasta la

educacién primaria, cuando se aprende a usar el sistema calendarico, que el
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conocimiento del nifio se vuelve mas complejo y son adquiridas caracteristicas

temporales como el desplazamiento temporal.

1.4.2 Adquisicion de la temporalidad: produccién

Sobre la adquisicion de las formas que marcan futuro se han hecho diversos
estudios. La mayoria de las investigaciones se enfoca en los tiempos verbales
—tiempo gramatical y aspecto— y muy pocos estudios ahondan en otros recursos
temporales. Los adverbios temporales son estudiados, aunque en menor medida.
Otros mecanismos, como la Aktionsart o los principios discursivos, no son
considerados sino esporadicamente y dentro del marco de otras investigaciones.
Cortés y Vila (1991), en un estudio que considera nifios monolingues y
bilingles del espafol y del catalan, mencionan que los nifos distinguen muy
pronto entre presente y no presente e incorporan formas verbales que refieren a
eventos pasados y futuros antes de los 3 afos. Sus resultados, tomados de
corpus longitudinales de habla espontanea, demuestran que alrededor de los 2;3
y los 2;8 aparecen los tiempos verbales de futuro simple y futuro inmediato o
“perifrastico” —fendbmeno reportado también por Rodenas (1991)—-. Asimismo,
mencionan que la funcidn aspectual y temporal se desarrolla a la par,
desmintiendo las teorias que proponen que primero se presentan una
diferenciacion aspectual en el uso de tiempos verbales, como sostiene Sebastian

(1991).

En el trabajo de Hudson (2006) se examind el input de las formas verbales
producidas por madres de clase media hablantes de inglés y se ponderd su

influencia en el habla de los nifios. Estos fueron algunos de los resultados:
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Tabla 1. Produccion de tiempos verbales en nifios y adultos (Hudson 2006)

ENUNCIADOS DE LA MADRE A NINOS (2;5) A NINOS (4;0)
Pasado 8.86 (10.63) 12.43 (22.08)
Futuro 30.25 (18.24) 34.96 (21.04)
Predicciones 1.96 (3.28) 3.68 (5.51)
ENUNCIADOS DEL NINO NINOS (2;5) NINOS (4;0)
Pasado .36 (.89) .82 (6.81)
Futuro 1.48 (2.06) 3.08 (4.76)
Sin tiempo gramatical 748 (6.10) 12.75 (8.09)
General™* 1.48  (2.06) 3.08 (4.76)

*Solo se muestran algunos resultados

** General refiere al conocimiento de eventos generales en el que se utiliza el tiempo verbal
presente sin ninguna referencia temporal especifica, por ejemplo ‘What do we do at the
library?’(‘;, qué hacemos en la biblioteca?’). (Hudson 2003:76)

Aqui vemos que la produccion proporcional del nifio de formas referentes al
pasado o el futuro podria estar relacionada con el input materno aunque en
numeros, su produccidn es mucho menor comparada con la de la madre.
También, podemos darnos cuenta de que a la edad de 2;5 anos el nifio ya usa
formas para referirse a eventos futuros y que la referencia a eventos futuros es
mayor que a eventos pasados. Otra observacién es que los enunciados sin

tiempo verbal podrian incluir adverbios temporales u otros mecanismos.

La tabla anterior concuerda con los resultados obtenidos por Weist (2015),
retomado por Harner (1976), quien notd que el primer mecanismo que aparece en
el habla de los nifios es la forma verbal. A su vez, Cromer (1968) y Stern y Stern
(1907), también retomados por Harner (1976), sugieren que la referencia a

eventos futuros es mucho mas frecuente que los pasados y que precede a la
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referencia a eventos pasados. Este hecho también es documentado por Nelson

(1987) y Benson (1997), retomados en Hudson (2006).

En Sebastian (1991) los resultados obtenidos de 60 nifios en sesiones de
habla controlada arrojan que a los 3;6 afios los nifios ya incorporan la mayoria de
los tiempos verbales —en la variante castellana— excepto el pasado perfecto
(canté) y el pasado perfecto progresivo (estuvo cantando). En la discusion de este
trabajo se menciona —en contraste con Cortés y Vila (1991)—, que a los 4 0 5 afios
la mayoria de las distinciones son de contrastes aspectuales y que parece que los
nifos de 3 afos siguen optando por el uso de la morfologia verbal antes de utilizar
mecanismos |éxicos o sintacticos.. Sebastian concluye que la complejidad del
sistema verbal del espafol no dificulta su adquisicidn, sino que parece estimular al

nifio en la adquisicién de los marcadores aspectuales y temporales.

Rdédenas (1991), contrario a lo que han resaltado otros autores acerca de la
adquisicion de los futuros ocurre primero que los pasados, demuestra que en el
espanol los tiempos con valor futuro parecen representar un grado de dificultad
mayor que las formas que hacen referencia al pasado, lo que explicaria la mayor
lentitud en su adquisicion . En su trabajo analiza el habla espontanea de nifios
espafoles de 2;6 a 13 afos. Sus resultados muestran que la frecuencia de uso de
ciertas expresiones con valor futuro aumenta con la edad. Los nifios mas
pequefios usan las formas futuras con un valor inmediato y con el tiempo
incorporan la produccion de formas referentes a eventos lejanos. Aunque el
estudio de Rddenas (1991) se haya realizado con nifilos que residen en la

Peninsula Ibérica, sus datos arrojaron que la perifrasis ‘ir a+ infinitivo’ es la mas
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usada por todos los nifos. Ademas, en este mismo estudio, menciona que otros
trabajos con nifios ingleses dan cuenta de un cambio en la frecuencia de ciertas
formas verbales: la proporcion dominante del presente de indicativo va

disminuyendo con la edad y el uso de los tiempos pasados y futuros aumenta.

Busby y Suddendorf (2005) realizaron un experimento con nifios hablantes
del inglés de Australia en edades de 3 a 5 afos en el que les preguntaban sobre
lo que hicieron el dia anterior y lo que harian el dia siguiente, los resultados

arrojaron que:

- Sobre los eventos pasados, el 45% de los nifios de 3 afos pudo dar una
respuesta mientras que 65% de los nifios de 4 afos respondié a esta

pregunta;

- Acerca de los eventos futuros, el 60% de los nifios de 3 afos pudo
contestar a la pregunta y 80% de los nifios de 4 afos también pudo
hacerlo, aunque de estas respuestas solo el 30% fue correcto para los

nifos de 3 afos y el 55% fue correcto para nifos de 4 anos.

Es decir, que, aunque los nifios de 3 afos pudieron contestar a las preguntas, la
mayoria de sus respuestas fueron reportadas como incorrectas (la madre o padre
se encargd de decir si era verdad lo que decia el nifio, si efectivamente era

verdad se consider6é como correcto, si no lo era, se considero incorrecto).

Respecto a la adquisicion de los mecanismos temporales, en los estudios
acerca del tiempo verbal se analizan tanto el tiempo gramatical como el aspecto,

por lo que se analizan dos de los seis mecanismos de los que habla Klein (2009).
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En la literatura sobre la adquisicion de otros recursos, tenemos el de Rosemberg
(2014) y algunos otros que mencionan léxico secuencial antes o después (que, en
principio esta relacionado con los principios discursivos) y el Aktionsart o aspecto

léxico de algunos adverbios temporales.

Rosemberg (2014) estudia los términos temporales usados por nifios
argentinos de 4 afios de distintos contextos socioecondmicos en situaciones de
habla espontanea, con el propdsito de encontrar la variedad y frecuencia de
términos temporales usados por los nifios y en el input familiar asi como la
relacion entre ambos. Asi, reporta que los nifios de zonas marginales incluyeron
menos términos temporales y secuenciales que los nifios de clase media; los
nifos de clase media escucharon una mayor cantidad y diversidad de términos
temporales y secuenciales que aquellos que viven en zonas marginales; en
ambos grupos mas del 70% (179 casos de la clase marginal y 272 casos de la
clase media) de los términos temporales referian al presente, mientras que los
términos temporales futuros van del 10% (n= 25) en la clase marginal y 13% (n=
49) en la clase media, para los términos temporales que referian al pasado los
porcentajes fueron 18.5% (n= 46) para la clase marginal y 13.9% (n= 52) para la
clase media. Es decir, los porcentajes son parecidos, pero hay una mayor
preferencia por el uso de términos temporales futuros en la clase media (casi el

doble de apariciones que en la clase marginal).

Tillman (2016), en un estudio de nifilos estadounidenses de clase media,
refiere que de los 2 a 3 afios hacen uso de palabras temporales a pesar de que la

mayoria no recibe instruccion formal sobre el significado de estas palabras hasta
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mucho después. Sus resultados concuerdan con los de Friedman (2000) y Busby
y Suddendorf (2005) acerca de la comprensién de la temporalidad futura de una
forma diferenciada, es decir, con un desplazamiento temporal, hasta que los nifios

reciben educacioén escolar.

En Harner (1976), se reporta un experimento realizado para ver qué
referencias temporales entienden mejor los nifios, si al pasado o al futuro; y se
utilizaron dos mecanismos: tiempo verbal y adverbios temporales como before y
after. Los resultados, en general, sefialan que en los nifios de 4 afos el tiempo
verbal fue objeto de una comprension mas adecuada cuando iba acomparado de
adverbios temporales: este no fue el caso entre los nifios de 2 a 3 afos. Menciona
que el adverbio before fue mejor comprendido que after por todos los nifios.
También se encontré que el tiempo verbal pasado fue mejor comprendido que el

tiempo verbal futuro.

Por ultimo, Rédenas (1991) afiade brevemente que el empleo de adverbios
como mafiana no pueden entenderse con un valor absoluto, sino que, por el

contrario, sirven para hacer referencia a un futuro que es inmediato.

Tal como menciona:

El nino comienza a desligarse de la realidad empirica a la que estaba sujeto y
comienza a ser capaz de imaginar posibilidades. Durante la adolescencia aumenta
la conciencia del tiempo y, por tanto, hay mucha mas planificacién para el futuro del

que habia en la nifiez (Rédenas, 1991:239).

Por ello no hay que esperar que la comprension del nifio de la temporalidad, ya
sea sobre el pasado o sobre el futuro, sea igual que la del adulto. Sin embargo, no

44



hay que olvidar que la produccion de los tiempos verbales supone ya un

desplazamiento mental por muy simple que sea.

1.4.3 Importancia del habla dirigida al nifio

De acuerdo con la Teoria basada en el uso, los nifios logran desarrollar
habilidades linguisticas y cognitivas a través de mecanismos de aprendizaje
generales como la deteccion de patrones, abstraccion de modelos, generalizacion,
analogia, etc. (Tomasello 2000, 2003, 2009). Estos mecanismos de aprendizaje no
son exclusivos del lenguaje, pero participan en su desarrollo. La aplicacion de
estos mecanismos en el lenguaje es posible gracias a diversos factores que se
dan en el habla cotidiana a través del intercambio de informacion entre los
cuidadores y el nifio. El habla de los padres, en general es la mas proxima a los
nifos, los cuidadores son la principal fuente de informacion linguistica y social y el
habla dirigida al nifo (HDN) tiene una importancia fundamental en edades

tempranas de adquisicion del lenguaje.

El nifio percibe el habla de los adultos y tras pasar por todo un proceso de
segmentacion y reconocimiento fonico, comienza a categorizar, esquematizar y
hacer analogias con la informacion que ya ha logrado reconocer. Los adultos,
como ya mencionamos, son la fuente de informacién primaria para el nifio, pues
ellos proveen tanto el idioma como los usos particulares de la poblacién a la que
pertenecen. Asi, esta teoria comprende que el lenguaje de los nifios se desarrolla

a partir de la fuente de informacién linguistica, social y cultural que los rodea.
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En comunidades occidentales como la que se estudia en este trabajo, el
papel de los padres es un factor fundamental en el desarrollo de la comprensién
de la temporalidad del nifio, ya que son ellos, la mayoria de las veces, quienes
guian al nifio en la conversacion y lo proveen de un input con este tipo de
tematica. En este sentido, Cortés y Vila (1991) mencionan que los nifios deben
apoyar las formas temporales en el discurso; el adulto adopta habitualmente la
estrategia de proporcionar contextos semanticamente muy claros y se refieren a
aspectos de generalizacién de la realidad, por lo que el contexto es creado y

mantenido por el adulto.

Friedman (2000) menciona que

“Otros trabajos (Benson, 1997; Nelson, 1989) han demostrado que alrededor de los 3
afnos los padres comienzan a discutir eventos futuros con sus hijos. Este tipo de
discurso es probablemente una base importante para que el nifio aprenda a
representar patrones recurrentes de tiempo cuando el orden de ciertos eventos es

mencionado en varias ocasiones.” (Friedman, 2000: 914)

Asi, Hudson (2006), en un estudio que considera familias estadounidenses,
caucasicas de clase media, refiere que con nifios de 2;5 a 4 afos, las madres
utilizan diversas estrategias para vincular al nifio con eventos ubicados en el
futuro. Tales estrategias fueron, entre otras, apelar a memorias pasadas, al
conocimiento general y a eventos hipotéticos. El uso de referencias y estrategias
para vincular al nifio con eventos futuros se report6 como mas diverso que en

conversaciones sobre eventos pasados.

En este sentido, Veneziano (2001) menciona que el lenguaje se usa

generalmente para hablar de sucesos u objetos que no estan presentes en el
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momento de la enunciacion o bien, se utiliza para sefalar caracteristicas de algo
presente, pero que no es visible. Esto es, “la lengua se usa de forma “desplazada”
e “informativa” y, por tanto,” hablar al nifio del ‘aqui’ y ‘ahora’ podria oscurecer al
nifo las funciones esenciales del lenguaje” (p. 2). En ese estudio, Veneziano
investigo las formas desplazadas en el habla materna dirigida al nifio de familias
de clase media habitantes de Geneva, Suiza, y cuya lengua es el francés, en
dichas ocurrencias se buscaron las formas verbales que hacian referencia al
pasado y al futuro. Entre los resultados encontrados, destaca que los enunciados

con referencia al futuro fueron mas frecuentes que los que referian al pasado.

En Rosemberg (2014) los nifios de familias de clase media escucharon
una mayor cantidad y diversidad de términos temporales y secuenciales que
aquellos que viven en zonas marginales. Se encontré una correlacion positiva
entre el uso del nifio de los términos y el input que reciben. Hudson (2006)
demuestra que nifios cuyos padres usan un estilo elaborado adoptan formas mas
elaboradas en su narrativa con el paso del tiempo —el estilo elaborado para la
investigadora es aquel en el que se provee informacion a través de preguntas y
afirmaciones contextuales de distintas formas para que el nifio a su vez haga

rememoraciones o dé la informacion solicitada—.

Asi, vemos que el habla de los padres influye en la comprension vy
produccion de eventos desplazados hacia el futuro. Ya sea a través de estrategias
como recordarle al nifio eventos que ya ha experimentado y puede experimentar
nuevamente en el futuro, asi como al hacerlos participantes activos en la

planeacién de eventos. La amplitud de mecanismos utilizados para lograr el
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anclaje temporal futuro parece ser de gran importancia para los padres pues en
comparacion con los mecanismos usados para anclar al nifio a una temporalidad
pasada, son mas frecuentes y mas complejos. También se ha demostrado que tal
input parental tiene impacto en la produccion del nifio, como lo exponen los

resultados de Rosemberg (2014) o Veneziano (2001).

De esta suerte, en el presente estudio también analizaré el habla dirigida al
nifo pues considero que debe darse relevancia tanto al nifio y su produccion de
recursos temporales con referencia futura asi como al papel que juega el habla de
los cuidadores y bajo los contextos interactivos en que suelen tomar lugar estos

recursos.

1.4.5 POSTURA

Trabajos como el de Friedman (2000) o como el de Tillman y Barner (2015) se
basaron en experimentos para arrojar sus resultados. Algunos eran tan simples
como preguntar al nifio qué haria al dia siguiente o qué hizo el dia anterior; otros
complicaron la tarea del nifo por medios varios, como el de colocar en una linea
algunos eventos relevantes del afio o de la vida. Friedman (2003) menciona que
la mejor forma de reconocer el desarrollo de ciertas habilidades linguisticas -en su
caso el futuro— es a través de muestras experimentales ya que los estudios que
se basan en habla espontanea podrian a la vez a) sobrestimar el entendimiento
de ciertas formas producidas y b) subestimarlo, pues los nifios podrian tener

entendimiento temporal antes de demostrarlo a través de la produccion oral.
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Mi postura al respecto es que, si bien es necesario la recoleccion de datos
a través de experimentos ya que buscan la comprensién del fendmeno en forma
controlada y focal, poniendo a prueba situaciones clave, el corpus de habla
espontanea es muy importante. Fundamentalmente porque estudiar un fenémeno
aislado de su contexto interaccional podria no aportar informacion suficiente en
los resultados sobre todo si se entiende el lenguaje como un fendmeno social y
cultural, ya que el habla espontanea proporciona una idea sobre el uso real del

lenguaje.

En cuanto a la adquisicion de las formas que refieren a eventos futuros,
creo conveniente hacer un estudio basado en habla espontanea porque en ésta
podemos notar el uso real de los mecanismos en situaciones y conversaciones
cotidianas de los nifios. Es decir, como la produccion, entiéndase como el nivel de
desarrollo de los mecanismos temporales, y el uso, es decir, la aplicacion de tales
mecanismos en situaciones reales y no contraladas, van de la mano en el

desarrollo de la comprension de la temporalidad futura.

Por ello, considero que el presente trabajo puede sentar las bases para una
investigacion mas extensa y profunda sobre la documentacién y analisis de
mecanismos para expresar eventos con temporalidad futura y su comprensién en

la adquisiciéon temprana del espafol.
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Il. METODOLOGIA

Para poder desarrollar el analisis que dirige el motivo de este trabajo, he elegido
llevar a cabo una investigacion de corpus. La meta de esta decision es rastrear en
producciones de habla espontanea, recogidas en condiciones naturales de
interaccidon, los eventos de habla en que los nifios usan algunos de los
mecanismos de que dispone el espafiol y que pueden experimentar a traves del

uso en el curso de la vida familiar.

A continuacion, doy una descripcion detallada de la base de datos utilizada,
los participantes que fueron considerados y las decisiones metodologicas que

adopté.
2.1 Base de datos

Los datos utilizados para el analisis se obtuvieron de la base de datos ETAL
(Etapas tempranas en la adquisicidn del lenguaje) a cargo de la Dra. Cecilia Rojas

Nieto. (Rojas Nieto, 2007)

ETAL es un proyecto que ha sido apoyado por varias entidades
académicas como el Instituto de Investigaciones Filolégicas, el Centro de Estudios
Mexicanos y Centroamericanos de la Embajada de Francia y por el Consejo

Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT; 30798-H).

Actualmente, la base de datos se resguarda en el Laboratorio de Adquisicién del
Lenguaje dentro del Centro de Linguistica Hispanica “Juan M. Lope Blanch” en el

Instituto de Investigaciones Filoldgicas. Los datos se conservan en distintos
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formatos como VHS, microcintas, disco compacto, en formatos digital es como
MPEG, MP4 y WAV. El total del tiempo de grabacion es de 450 horas
aproximadamente, de las cuales alrededor de 250 cuentan con transcripcion, y
actualmente todos los registros se han convertido y resguardado en formato

digital MPEG y WAV, tarea en la que he participado como becaria de CONACYyT.

El corpus que integra la base de datos contiene tanto muestras
longitudinales como transversales. Las muestras longitudinales se hicieron
mensual o semanalmente en formato multimedia, con nifios cuyas edades van de
1,6, a los 3 0 4 afios, es decir de los 18 a 36 0 48 meses de edad. En cuanto a las
muestras transversales se integran por grabaciones de audio de distintos nifios
cuya edad varia también entre los 1;6 a 3 0 4 afios de edad. La mayoria de los
nifos radica en la zona central de México y provienen de familias de clase media

con padres con formacidén académica y cuya lengua materna es el espanol.

Una de las caracteristicas centrales de ETAL es la naturaleza espontanea
y diversificada de las muestras. En ellas podemos encontrar los trazos de las
actividades infantiles habituales, sus interlocutores cotidianos y eventuales, y su
interacciones en la comida, el bafo, el juego, reuniones y festejos familiares. Los
datos de habla que los nifios producen registra de manera fiel, si no suficiente, la

ruta de desarrollo del lenguaje que sigue cada nifio.
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2.2 Participantes

Las muestras que tomé en cuenta para este trabajo se integran por datos de 7
nifos y nifias del Altiplano Central de México en las edades de 2;5, 2;7 y 2;9- 2;10
afnos. Este rango de edad fue elegido porque en los diversos estudios sobre
referencias temporales en adquisicion de la lengua materna, se menciona que
alrededor de los 3 anos, el habla del nifio madura lo suficiente para comprender y
producir referencia a eventos futuros (Hudson, 2003; Atance y O’ Neil, 2001;
Busby y Suddendorf, 2005). De esta forma, los rangos de edad que escogi

pretenden dar cuenta de qué es lo que pasa previamente a los tres anos de edad.

Los datos analizados provienen de un corpus longitudinal y un corpus
transversal. El corpus longitudinal recupera las muestras de Flor en las edades ya
mencionadas, mientras que el transversal retoma dos nifios para la edad de 2;5,
Luis y Ricardo; dos nifios para la edad de 2;7, Elia y Luis; y, tres nifios para la

edad de 2;9 Adrian, Leslie y Marijo.

A continuacion, se muestra una tabla con los datos de los nifos:

Tabla 2. Edad de los participantes de la muestra

Longitudinal Transversal

Luis (2;05:00)
Ricardo (2;05:00)
Luis (2;07:00)
Elia (2;07:15)
Leslie (2;09:00)
2;9  Flor 50 (2;09:04) Adrian (2;09:00)
Marijo (2;10:00)

2;5 Flor 38 (2;05:00)

2;7 Flor 46 (2;07:16)
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2.3 Procedimiento

Cada uno de los registros tiene una duracion aproximada de 2 horas. Las
muestras se tomaron en la casa de los participantes que el observador visitaba y
en ocasiones se integraba en la conversacion. El habla es completamente

espontanea por lo que no se condujo hacia ningun tema en especifico.

A pesar de que en este trabajo considero los datos de Elia y Luis para
construir la muestra transversal, sus datos son longitudinales con un periodo de
un mes entre cada grabacion. Los datos de Flor se tomaron en periodos mas
cortos de tiempo, en ocasiones semanalmente. En el caso de Ricardo, Adrian,
Marijo y Leslie se cuenta con una muestra —ya que algunas de las cintas fueron

recogidas como donaciones al proyecto-.

Las transcripciones se hicieron tomando en cuenta el formato CHILDES.
Se dio prioridad a la produccién verbal del nifio con acotaciones contextuales para
hacer comprensible el texto, que se indican como comentarios (COM) o

descripcion de actividades (ACT)

Ejemplo de un fragmento de transcripcion:

OBS: ;Qué vas a hacer?

ELI: Una tadaleda.

PAP: ;Una escalera?

ELI: Una taleda.

PAP: jAh! qué bonita escalera va a hacer Eli.
COM: (Eli dice algo incomprensible)

ELI: A mi no me guta.

OBS: No te gusta ;qué?

ACT: (Elia mira a Observadora).

53



PAP: No le gustan los gallos.
(Elia 2;7)

2.4 Analisis de los datos

Para el analisis de datos hice una revision minuciosa de las transcripciones y
consideré aquellas ocurrencias infantilies que incluyeran alguno de los
mecanismos de que dispone el espafiol para hacer referencia a un evento futuro:
alguna forma verbal referente al futuro o algun otro mecanismo descrito en §1.1.4
Posteriormente, realicé el analisis de cada ocurrencia atendiendo a las siguientes

categorias:

- Caracteristicas de la forma verbal:

o Forma verbal. Se especifico qué forma verbal es utilizada en la
ocurrencia con atencion especial al participante indexado en la

flexion verbal.

o La Persona gramatical del sujeto. Aqui se atiende al contraste entre
los interlocutores (1s, 1p, 2s, 2p). Y la 32 persona. En la primera
persona del plural se considerd el sentido inclusivo/exclusivo que

cobra en el texto.

« a) 1pl inclusivo, incluye al interlocutor como sujeto del

evento referido. Ej.

FLR: vamos a echalos a una cama
FLR: se levanta del sillon con la muieca en los brazos
(Flor 2;9)
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* b) 1pl exclusivo, cuando el interlocutor no participa

como sujeto del evento referido.

Mab: ;A dénde vas a ir chiquita? ;Eh?
Mira ya tiene su traje aqui.

¢A donde vas?
LES: A la invitaciéon de la pifiata.
Mab: ¢ Cual pifiata?
LES: Alld muy lejos.
Mab: ¢ Me llevas?
LES:'ta muy lejototes... muy
Mab: Ah, eso quiere decir que no quiere llevarme.
LES: 'ta muy lejotes, 'ta cerrado. jBah!
Mab: ¢ 'ta cerrado?

LES: 'ta cerrado... Nosotros nos vamos a ir en
camion.

- Otros mecanismos temporales:

o Adverbios temporales. Se marca qué adverbios temporales

aparecen en la ocurrencia infantil.

- FLR: ahorita lo limpiamos a la caca [adverbio temporal simple]
(Flor 2;9)

o Conjunciones temporales. Se especifica si aparecen conjunciones
temporales en el habla de los nifios. Estas conjunciones unen dos
enunciados que tienen una relacion temporal futura y de orden

discursivo:
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-FLR: duérmete bebé aholita aholita que te despiertes de

voy a dar tu comida
[conjuncion temporal ‘ahorita que’] ( Flor 2;7)
o Principio u orden discursivo. Se especificd si el nifio mantiene la
iconicidad de los eventos a los que refiere en una exposicion
secuencial.
- FLR: duérmete bebé aholita aholita que te despiertes
de voy a dar tu comida

[conjuncion temporal ‘ahorita que’ que une en una secuencia

cronoldgica a ‘ahorita que te despiertes’ con ‘te voy a dar tu comida’]

Contexto de produccion:

o Escenario en que ocurre el enunciado. Aqui se delimita en qué
situaciones se realizan las ocurrencias y su dominio de referencia:

situado, hipotético, o como parte de un juego simbodlico.
-Situado

FLR: te voy a te voy a laba la manitas
MAM: ya me la lavaste
(Flor 2;5)
-Hipotético
FLR: no la voa dejal que si esté afuera y que tenga un glieso y que ya ya
ya se quede alli solita
[Flor regaia a su perra]
(Flor 2;9)

-Juego simbdlico:
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FLR: duérmete bebé aholita aholita que te despiertes de voy a dar tu
comida

[Flor juega a la mama con su abuela]
(Flor 2;7)

Con el analisis de estas caracteristicas pretendo reconocer qué mecanismos
estan presentes en el habla infantil, como se combinan y si en conjunto ayudan a

la expresidon de eventos con referencia futura.

-Modelos parentales

Junto con el analisis de los datos de produccion infantil se hizo una revision de las
emisiones adultas que constituyen la experiencia y el modelo de expresion
temporal para el nifio. A partir de los datos parentales se ponder6 globalmente si

estos modelos tienen alguna influencia sobre la produccion del infante.

Al mismo tiempo se tomo en consideracion lo que llamamos condiciones de

produccion del enunciado.

- Condiciones de produccién del enunciado: se tomo cuenta si la ocurrencia
fue espontanea, inducida, modelada por el adulto, o si se trata de una

recuperacion de una emision del interlocutor; ya sea inmediata o mediata.

-Ocurrencia espontanea. El nifio no necesita un estimulo verbal previo, ni

retoma el turno anterior de un adulto:

ABA: 0s0 es hora de dormir, oso
FLR: toma al oso y regresa a donde esta luci. voltea a mirar a Observadora
FLR: a ved, me voy a quita los zapatos porque ya me voy a dormi

( Flor 2;9)
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-Ocurrencia modelada. El nifio retoma o contesta a una pregunta del adulto
con una forma igual o similar:

MAM: y quien se va ir contigo?

FLR: no, no tu te vas a il comigo (Flor
2;5)

-Ocurrencia inducida. El nifio responde o retoma el tema ofrecido por el

adulto, pero con informacion distinta:

MAM: Pos dile a tu tio qué traigo en la pancita.

LES: Un Edgarin... y cuando va a nacer, ¢qué va a ser? (Leslie
2;9)

Como es habitual en los analisis de habla infantil, los casos de modelamiento
directo de la produccion infantii en el turno de habla antecedente de su
interlocutor, se consideran uUnicamente si el nifio toma en cuenta la flexion de

persona y numero adaptando el enunciado a conveniencia.

2.5 Preguntas de investigacion

Asi, con la informacion recabada, busco responder a las siguientes preguntas:

1. ¢Qué recursos para hablar de lo futuro estan presentes en el habla infantil en

etapas tempranas?

2. ¢Cual es la posible influencia del habla parental en un contexto interaccional

para el desarrollo de tales recursos?

3. ¢ Cuales son los contextos interactivos en los que aparecen?
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2.6 Expectativas

Al responder estas preguntas espero aportar informacion sobre la forma en que
los nifios usan las formas linguisticas para expresar eventos desplazados hacia el
futuro en etapas tempranas de adquisicion del lenguaje. A partir del analisis de
datos de corpus de interaccion espontanea constataré qué mecanismos y formas
verbales son las que producen los nifios. Junto con la produccién del nifio, tomaré
en cuenta la produccion de los familiares cercanos para constatar que
efectivamente la frecuencia de formas en el habla adulta tiene un impacto en la
comprension y produccidn del nifio en este dominio linguistico. Como cierre,

ofreceré una breve descripcidn de las situaciones en que aparecen tales formas.
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II.LRESULTADOS DEL ANALISIS

En esta seccion daré a conocer los resultados obtenidos del analisis propuesto en
§2.4 El capitulo se divide en tres secciones: 3.1) la produccion de formas que
marcan futuro en los nifios, 3.2) el input parental y su posible impacto en el habla
del nifio y en 3.3) un asomo a los contextos interlocutivos en los que se

promueven tales formas.
3.1 Recursos para referir a eventos futuros en el habla de los nifios

En este apartado se daran los resultados de aquellos recursos para codificar el
tiempo explicados por Wolfgang Klein (2009) que son usados tanto por los nifios y
con atencion posterior en detalle a cada mecanismo encontrado. Se trata pues de
dar una primera imagen de la suma de expresiones en que encontramos recursos
expresivos con posibles valores temporales: el tiempo gramatical (tense),
adverbios temporales y principios discursivos. Este apartado pretende responder
a la primera pregunta de investigacion: ¢ cuales son los recursos temporales para

referir al futuro en el habla del nino?
3.1.1 Analisis de los datos globales

En este apartado veremos la distribucion de las ocurrencias que contengan algun
recurso temporal en el habla de los nifos que refiera al futuro en comparaciéon con

los turnos totales del nifo en cada una de las muestras.

Esta informacion pretende hacer un esbozo general del porcentaje de
referencias a eventos futuros con la totalidad del habla del nifio, por lo que se

podra vislumbrar los cambios que se presentan por edad y por cada nifio.
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A continuacion, ofrezco una lista de las ocurrencias que aparecen en ambos
corpus (longitudinal y transversal) en los tres rangos de edad para que de ahi se

pueda hacer un porcentaje de las formas que componen dichas ocurrencias.

Tabla 3. Ocurrencias totales de formas para referir a lo futuro en el corpus longitudinal y

transversal en nifios

> tomas namero y > tomas namero y
corpus de turno porcentaje de corpus de turno porcentaje de
longitudinal ocurrencias transversal ocurrencias
Flor 2;5 450 41 9.11% |Luis 2;5 653 3 0.04%
Ricardo 2;5 379 0 0%
Flor 2;7 648 63 9.70% |Luis 2;7 1094 19 1.73%
Elia 2;7 352 12 3.40%
Flor 2;9 1186 87 7.30% |Leslie 2;9 305 39 12.80%
Adrian 2;9 452 24 5.30%
Marijo 2;10 592 28 4.70%
TOTAL 2284 191 8.36% |TOTAL 4258 125 2.90%

Hay aspectos que contrastan en los corpus. Advertimos que los nifios atienden
con una frecuencia variable a eventos futuros. Entre el 7% y el 9% de los
enunciados de Flor toman en consideracion eventos futuros; Leslie en el corpus
transversal, a los 2;9 presenta un indice levemente superior (12.8%). El resto de
los nifios de la muestra alcanzan entre 4% y 5% en el corte de edad de los 2:9, en
tanto que, en el corte de edad inferior, el porcentaje de presencia de formas

futuras es minimo o esta aun ausente.

Por otra parte, una mirada global a los recursos de este corpus, dejan ver
el desarrollo gradual de la expresion de lo futuro y dibuja como tendencia la
presencia frecuente del uso de recursos temporales en nifos de una edad
aproximada de dos afios con nueve meses. Esto puede percibirse en la tabla 3,

pues aunque la suma total de las tomas de turno de la muestra longitudinal
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constituyen sélo la mitad de las tomas de turno totales de la muestra transversal
(2284 turnos en el corpus longitudinal y 4258 turnos en el corpus transversal), el
numero de ocurrencias de formas verbales que pueden referir a eventos
posteriores al momento del habla es mayor en el corpus longitudinal (n=191),
mientras que el numero correspondiente de ocurrencias en el transversal es mas
reducido (n=125). Flor (corpus longitudinal) produce el 60.5% del total de formas
para la expresion de lo futuro, y los nifios del corpus transversal, en conjunto
alcanzan el 39.5%. La informacion anterior, nos indica que Flor presenta un
desarrollo mas temprano que los demas nifios en la muestra. Esto podria deberse
a una diferencia individual o a que los interlocutores de Flor fomentan mas el uso

de formas futuras.

A pesar de que Flor produce la mayoria de los enunciados, su uso no es
progresivo, sino constante, a través de las tres muestras: ( 9.1%, 9.7% y 7.3%). El
corpus transversal, en cambio, muestra un aumento gradual y notable en la
produccion de las formas de lo futuro (de 0% en el menor de los casos a 12.8%

en el mayor de los casos).

El hecho de que en el corpus longitudinal registremos datos mas frecuentes
(41 ocurrencias de 450 turnos a los 2;5 y 63 ocurrencias de 648 turnos a los 2;7)
en los cortes temporales mas tempranos (2;5 y 2;7) parece indicar que la
emergencia de expresiones verbales referentes a eventos que se realizarian en el
futuro es anterior a la primera muestra analizada, en tanto que la distribucién de
los datos del corpus transversal dan una idea mas clara del curso de un desarrollo

progresivo de la temporalidad.
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Es importante destacar que Ricardo a los 2;5 no produjo ninguna forma que
pudiera considerarse como referente a una temporalidad futura. Por otro lado,
debe notarse que la produccién de Luis se ve incrementada considerablemente

en los dos cortes de edad analizados (de 2;5 a 2:7).

Una mirada global a los recursos de este corpus dejan ver el desarrollo
gradual de la atencion y expresion de lo futuro y dibuja como tendencia el uso
frecuente de recursos temporales en nifios de una edad aproximada de dos afos

con nueve meses.

Esta informacion concuerda con las de Rdédenas (1991), Cortés y Vila
(1991), Friedman (2000), Hudson (2002, 2006), Tillman (2016) y otros
investigadores quienes sefialan que hacia los tres afios de edad los nifios ya son

capaces de producir y comprender referencias simples a lo futuro.

3.1.2 Recursos para referir a lo futuro que exponen los nifos

De acuerdo con la informacion ofrecida en el apartado anterior, vemos que los
porcentajes de las ocurrencias que contienen recursos para referir a eventos
futuros es relativamente baja (8.36% en el corpus longitudinal y 2.90% en el
corpus transversal). En este apartado nos centraremos en estas ocurrencias,
veremos qué mecanismos engloban las ocurrencias con referencia al futuro y cual
es su porcentaje de incidencia en cada nifio. Es decir, veremos de forma detallada

la distribucién de los recursos en el corpus longitudinal y transversal.

Para este analisis consideré los siguientes mecanismos: tiempo gramatical

o tense, expresado en la forma verbal, adverbios temporales y principios
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discursivos (cada secuencia de ocurrencias que remita a un orden cronoldgico de
los eventos). Un recurso que afiadi son las conjunciones temporales cuya funcion
es introducir una oracion subordinada, aunque en este analisis demuestran una

gran relevancia en el desarrollo de la temporalidad en el habla de los nifios.

La tabla 4 muestra los porcentajes de los mecanismos encontrados. Esta
vez presento los datos por edades ya que de esta forma se logra notar el aumento
de los mecanismos adquiridos y su incremento con la edad. En la segunda
columna ofrezco el numero de ocurrencias con referencia al futuro en cada nifio,
en la segunda columna se muestra la suma de las ocurrencias (3> Ocurrencias) y
en las siguientes columnas se muestra cual es la incidencia de produccion de

cada recurso temporal respecto al total de las ocurrencias en cada muestra.

Tabla 4. Recursos expresivos de lo futuro documentados en el habla infantil

> Forma Adverbio Conjuncién Orden
Ocurrencias verbal temporal temporal discursivo

Ricardo - - - - -
2:5

Luis 2;5 3 3 - - -
Flor 2;5 41 41 11 - -
Elia 2;7 12 8 4 - -
Luis 2;7 19 17 6 - -
Flor 2;7 63 61 6 2 6
Adrian 2;9 24 23 7 - -
Marijo2;10 28 28 2 - 2
Leslie 2;9 39 39 7 3 8
Flor 2;9 87 87 21 - 4
TOTAL 316 308 64 5 20

Adviértase en la tabla que los porcentajes respectivos de cada columna resultan
de su comparacién con el total de turnos de cada muestra. Y por tanto, en un

mismo enunciado, pueden confluir varios mecanismos de expresion de lo futuro.
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Igualmente, es Flor a los 2;7 quien acude a la expresion temporal en
construcciones complejas: por medio de secuencias que siguen un principio

discursivo, y con una conjuncion temporal como marca acompanante.

Con estos datos podemos apreciar que, efectivamente, las formas verbales
son el recurso mas utilizado por los nifios (97% global), seguidos por el uso de
adverbios temporales (20%). El principio discursivo, al contrario, no fue un recurso
muy utilizado. En la etapa de 2;7 afios, la unica participante que muestra su uso
es Flor. Sin embargo, a la edad de 2;9, tres nifios entre los cuatro de esta edad
utilizan este recurso. Por otra parte, se observa que las conjunciones temporales
son escasas Yy aparecen en la ultima muestra revisada y solamente en tres

participantes.

(2) Recursos temporales en el habla de los nifios

a. Forma verbal

ELI: Vamos a domi, los nifios.
OBS: ;A dormir?
ACT: (Elia toma un oso y lo coloca en la cuna)

ELIl: Ete va a domi.

(Elia 2;9)
b. Adverbio temporal
OBS: No pos a ver
Yo no lo conozco
ADR: Oita va gita el nifio
OBS: ;Si?
(Adrian 2;9)
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c. Conjuncion temporal

TIO: ¢De quién?
LES: De Blanca Nieves...
ilh! La van a cortar aq... mira, y la va hacer asi...

Y cuando se caiga del agua, mira... va haber un lagarto

(Leslie 2;9)
d. Orden discursivo
ABA: andale
subete
FLR: [vo a i a compa leche y pan] y [vuelvo] *
ABA: bueno
(Flor 2;7)

*El encorchetado marca el orden de las dos acciones, comprar pan y leche y volver.

Flor, en los datos de las tres edades consideradas, fue quien mas recursos
produjo: tanto tiempos verbales como adverbios temporales. Puede notarse, una
diferencia mas o menos marcada entre cada grupo de edad. A su vez, Luis 2;7
tiene un notable incremento en la produccién de formas verbales asi como en
adverbios temporales respecto a su produccién a los 2;5. A la edad de 2;5 se
observa que los nifios utilizan mayoritariamente las formas verbales para referir a
lo futuro; a los 2;7 se incorporan los adverbios temporales y en la ultima edad
revisada, 2;9, se muestra un uso reducido, pero constante de orden discursivo
tanto en Flor como en los demas nifios y una temprana aparicion de conjunciones
temporales. Por lo que se puede decir que a los 2;9 todos los nifios recurren a

estos cuatro recursos (tiempo verbal, adverbios temporales, conjunciones
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temporales y orden discursivo) para referir a eventos desplazados hacia el futuro

y dos de ellos comienzan a producir formas sintacticamente mas complejas.

En sintesis: el acceso a los diversos recursos de expresion en un sentido global
presentan la siguiente preferencia de uso y distribucidn entre la poblacion de

ninos en todas las edades:

Esquema 3. Jerarquia de uso de recursos para referir a lo futuro

Const. Verb > Adv. Princ. Conj.
Temporales > Discursivos > Temporales
Porcentaje 97.4% 20.2% 6.3% 1.6%
Poblac. nifios 9 8 3 2

Podemos concluir que la expresion del futuro es una actividad que realizan los
nifos desde los primeros meses de su tercer afio de vida, y que con mayor o
menor abundancia acuden a recursos varios en el tramo de edad que hemos

explorado.

3.1.3 Formas verbales encontradas en el habla de los nifos

En este apartado expondré las formas verbales para referir a lo futuro en las
muestras longitudinal y transversal. Como vimos en §3.1.2, y en el esquema
precedente, las formas verbales fueron el recurso mas utilizado por los nifios. Con
esta expresion -formas verbales- nos referimos tanto las construcciones

perifrasticas como los tiempos verbales morfolégicos que se documentaron.
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De manera general, vemos que los nifios producen distintas formas
verbales para referir eventos futuros. De estas formas vemos que algunas
predominan mas que otras y algunas aparecen esporadicamente y se cifien mas

a aspectos gramaticales o de adquisicion, como veremos mas adelante.

Los datos obtenidos en esta seccion indican que la perifrasis ‘ir a + infinitivo’ y su
uso aumenta con la edad y se mantiene dominante tanto en el corpus longitudinal
como en el transversal. Unicamente un nifio, Luis a los 2;7, expone un uso

preferente de formas del presente de indicativo para referir a eventos futuros.

Respecto al presente subjuntivo, podemos notar que solo se documenta en
dos muestras: una de ellas de Flor y en concurrencia con una conjuncion temporal
(ver §3.1.4). Al mismo tiempo, llegamos al resultado de que la produccion de
presentes subjuntivos e infinitivos es similar y s6lo ocurre en algunos nifios. Un
dato digno de considerar es que, aunque investigaciones anteriores reportan el
uso, ciertamente reducido, de futuros morfologicos, en este trabajo no se

documento ninguno en el habla infantil.

Asi pues, las formas que aparecen en el habla infantil de nuestro corpus

son las siguientes:

(3) Ocurrencias con formas verbales con sentido futuro en el habla del nifio
a. Perifrasis ‘ir a + infinitivo’

FLR: oye ya se va dormir Luci, eh?
OBS: bueno [quedo], sh sh sh [quedo] sh...
COM: Se sienta en el sillén con el oso en brazos
(Flor 2;9)

68



b. Presente indicativo (con o sin adverbio temporal)

LUA: oita vengo
OBS: a donde vas?
LUA: a a bilal
(Luis 2;7)

c. Infinitivo (segun el contexto)

OBS: ;a donde vas?
LUA: a...,a, a
a vidar a mi bebé

INT: <a cuidar>

OBS: jaqué?

LUA: a vita a mi bebé

(Luis 2;7)

d. Presente subjuntivo

LES: Mhm... oita que me ensucie, me voy a bafar otra vez.
TIO: ¢Cuantas veces te bafas al dia?
LES: Doce... cinco... trece (Leslie 2;9)

Adelante, ofrezco una tabla y una grafica en las que se exponen los resultados
acerca de como se presentan tales formas verbales. En la tabla se obsefva la
distribucion de los recursos linguisticos en cada tramo de edad revisada mientras

que en la grafica se representa el total de las formas verbales.

Tabla 5. Formas verbales con sentido futuro registradas en el habla infantil

z
formas Ir a + infinitivo _Prgser]te Infinitivo = Subjuntivo
indicativo
verbales

Flor 2;5 41 38 3
Luis 2;5 3 1 1 1
Ricardo 2;5 0
Flor 2;7 61 48 10 3
Luis 2;7 17 1 14 2
Elia 2;7 8 7 1
Flor 2;9 87 72 13 2
Leslie 2;9 39 33 3 1 2




Adrian 2,9 | 23 | 20 | 3 | |
Marijo 2;10 | 28 | 22 | 6 | |
TOTAL | 307 | 242 | 54 | 6 | 5

Gréfica 1. Formas verbales encontradas en el habla infantil

Infinitivo Presente
2% subjuntivo

Presente
ese 29%

infinitivo
17%
Perifrasis 'ira +
inf'
79%

En general, puede decirse que la produccién de formas verbales aptas para referir
al futuro ya es mas o menos variada a la edad de 2;5 a 3 afios. Pero es
igualmente patente que la perifrasis ‘ir a + infinitivo’ es la forma dominante y

preferida para referir a lo futuro.

Un hallazgo interesante es que el futuro morfolégico no fue producido en
ningun momento por los nifios de este estudio, lo cual podria ser un reflejo de la
influencia del input adulto ya que la situacién actual de esta forma verbal, en

palabras de Moreno de Alba, es la de una forma “en franca decadencia”.

Si comparamos nuestros resultados con los que reporta Roédenas (1991)
observamos lo siguiente. En el articulo de Rdédenas se encontré que los nifios

espanoles de 2 a 3 afios producen los siguientes porcentajes

Perifrasis verbal ‘ir a + infinitivo’ 50%
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Infinitivo 8.8%

Futuro morfoldgico -ré 2.35%
Presente indicativo 3.5%
Otros 35.4%

Ademas, Rodenas menciona un porcentaje sustantivo correspondiente a formas

varias y que por efectos de economia del presente trabajo se mantiene en ‘Otros’.

Rédenas estudia niflos que tienen acceso al espafol de Alicante, en la
Peninsula Ibérica. Puede ser el caso que la “franca decadencia” del futuro en
México que sehala Moreno de Alba no se presente en igual proporcién en el
espafol peninsular. Aunque importa el hecho de que la preferencia por
construccion ‘ir a + infinitivo’ para referir a eventos futuros es un fenédmeno visible
no solo en la variante del espafol de la Ciudad de México sino que es un
fendbmeno generalizado en todo el ambito de la lengua hablada de la lengua
espanola, y no solo espariol sino que la preferencia por la forma perifrastica sobre
la analitica es un fendmeno ampliamente extendido en Ila Romania.

(Cartagena,1996:90).

Sin embargo, mas adelante se atendera en detalle los modelos adultos a
que el nifo esta expuesto, y se hara una comparacion esquematica con el habla
adulta en general, para ponderar si el habla dirigida al nifio presenta afinidades

con la tendencia senalada por diversos estudiosos del habla adulta.

3.1.4 Adverbios temporales en el habla de los nifios
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Como vimos en §3.1.2 entre los recursos aptos para referir a eventos futuros, se
encuentran los adverbios temporales. En este apartado, se mostraran los

adverbios temporales documentados en el habla de los nifios.

Recordando la propuesta de Wolfgang Klein, los adverbios temporales son
un recurso importante en las lenguas ya que con ellos se puede referir a un
evento de una forma mas precisa. En el analisis de la lengua, su presencia podria
darnos pistas de como los nifios adquieren conciencia sobre la temporalidad de

los eventos desplazados del momento de habla.

En el habla de los nifios, los adverbios temporales fueron un recurso
medianamente utilizado. En este apartado se veran unicamente aquellos
adverbios considerados por Wolfgang Klein como simples, este término refiere a
adverbios compuestos a los sumo por dos palabras, es decir, no son

sintacticamente complejos.

Para la recoleccion de los ejemplos de este recurso, se tomaron en cuenta
todas aquellas formas que efectivamente fueran adverbios con caracteristicas

temporales.

Se tomo6 en cuenta el valor polisémico del adverbio ya, discutido en el
trabajo de Delbeque y Maldonado (2009) donde se habla a grandes rasgos sobre
los distintos valores que puede tener este adverbio, como un marcador
aparentemente aspectual, discursivo o focalizador, pero también se habla de su

uso deictico temporal respecto a dos puntos de anclaje. Asi, incorporé en el
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corpus aquellos usos que mantuvieran un matiz temporal dentro de Ia

enunciacion.

Cabe aclarar que estos adverbios no proyectan necesariamente futuro, sino
que, en conjuncidn con otros mecanismos, aportan informacién para entender

dicho evento como préximo al momento de enunciacion.

Los ejemplos en (4) demuestran que 3 de los 8 adverbios marcan la
inmediatez del evento, tal es el caso de los adverbios ahora, ahorita 'y ya. Estos
adverbios en conjunto con una forma verbal permiten dar una lectura de un

evento desplazado tal como observamos en los siguientes ejemplos:

(4) Aparicidn de adverbios temporales inmediatos en el habla de los nifios

a. adverbio ahora

FLR : aoda voyasé una una una siya <ahora voy a hacer una silla>
MAM: una qué perdon?

FLR: yo voya yo voya hacer una un cabello

MAM: un caballo?

(Flor 2;5)
b. adverbio ahorita
ELI: Odita veno sefoda.
OBS: Ande sefiora... jte abro?
(Elia 2;7)

C. adverbio ya

MAM: Andale, por mientras que se devuelve la videocasetera.
LES: Ya se va a volver.
TIO: ¢Ya?
(Leslie 2:9)
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En los ejemplos anteriores podemos apreciar un empleo de los adverbios en un
sentido temporal pero como menciona Friedman (2000, 2003) estos eventos son

inmediatos al momento de habla.

En cuanto a la combinatoria de los adverbios con formas verbales,
observamos que los nifos los utilizan preferentemente con la perifrasis ‘ir a +
infinitivo’, pues de la sumatoria de 56 ocurrencias de los tres adverbios
mencionados (ya, ahora, ahorita), la mitad de estas (28 = 50%) van acompanados
de esta forma verbal. Sin embargo, como observamos en el ejemplo (3b) la

informacion temporal del evento se resuelve gracias al adverbio.

Ademas de estos adverbios mas frecuentes y usados por la mayoria de los
nifos, también se registran los cinco adverbios siguientes: después, hoy, nunca,

otra vez y todavia.

Estos adverbios presentan un uso muy esporadico, se dan en contextos
aislados y no se presentan mas de una vez por cada muestra. Tales resultados
nos permiten entender que la mayoria de los adverbios documentados estan
estrechamente vinculados con la expresion de la inmediatez de los eventos
referidos. Sin embargo, la produccion de formas aumenta con la edad, pues se

presentan a partir del segundo corte de edad.

La funcion de estos cinco adverbios (después, hoy, nunca, ofra vez y
todavia) es diversa. Después es un adverbio secuencial, hoy es un adverbio
deictico- temporal que en si mismo no marca futuridad, sino cercania respecto al

momento de habla y puede utilizarse para marcar anterioridad, simultaneidad o
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posterioridad — en el caso que tomo en cuenta su valor es de posterioridad-;
nunca expresa la intencidn de no hacer una determinada actividad, que se
extiende al futuro cuando se acompafia de una forma verbal como en (4c); en los
ejemplos encontrados otra vez funge como una forma que pide por la repeticion
de una actividad y, por ultimo, todavia predica sobre una accion que no ha

finalizado al momento de habla.
(5) Aparicién de adverbios temporales varios en el habla de los nifios

a. Adverbio después:

OBS: ay! me vas a acompanar?
FLR: &:iyano

OBS: si 0 no?

FLR: no: polque...

FLR: tute vas a dormiry después tu papa va a venil pol ti y ya los vamos a ir

(Flor 2;7)
b. Adverbio hoy:
ADR: Si... jAy!
Ee eee ...
¢ Me la pendiste mi moto?
¢ Me la pendiste?
E que corremos hoy
Yup... yup... yup... yup
COM: Luchando con sus munecos (Adrian 2;9)

C. Adverbio nunca

MJO: No, ya canté... chones
INA: Una cancion bonita
MJO: No... alli ya nuca voy a canta
(Marijo 2;10)
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d. Adverbio otra vez

FLR: po que ya ceralon tu escuela
OBS: bueno
FLR: sales

van a cerrar otra vez (Flor 2;7)

e. Adverbio todavia

OBS: ya te vas a salir de ahi, mi amor
FLR: yo todavia voy a estar
OBS: m?
FLR: todavia voy a estar (Flor 2;9)
Notamos que, al igual que con ahora, ahorita y ya, la forma verbal con la que

aparecen estos adverbios es preferentemente la perifrasis ‘ir a + infinitivo’, (en 5
incidencias de 7, es decir, el 71%). La distancia temporal que indican estas
formas no es inmediata, aunque transita entre la cercania y la referencia a

tiempos no definidos en el contexto de habla.

A continuacion, expongo los adverbios temporales encontrados los corpus.

Tabla 6. Adverbios temporales encontrados en el habla infantil

Inv | >Adv | Ahora Ahorita Ya Después Hoy Nunca Otra Todavi

Lex temp. vez a
Flor 2;5 3 9 5 2 2
Luis 2;5
Ricardo2;5
Flor 2;7 4 6 2 2 1 1
Luis 2;7 4 6 1 3 1 1
Elia 2;7 1 4 4
Flor 2;9 4 20 2 16 1 1
Leslie2;9 2 8 5 3
Adrian2;9 3 7 1 5 1
Marijo2;10 3 3 1 1 1
TOTAL 8 63 1 20 25 2 1 1 2 1
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En la segunda columna, vemos que el inventario Iéxico de los nifios es de 3 a 4
adverbios temporales distintos. De estos, los mas comunes son ahora, ahorita y
ya. En suma, los nifios expresaron 8 adverbios distintos a lo largo de las muestras

revisadas.

En cuanto a la produccién de formas, se puede observar que el adverbio ya fue el
mas recurrido en el habla infantil con un 39.5% de la produccion total de este
recurso. Flor a la edad de dos afios con nueve meses produjo mas de la mitad de
estos adverbios (16 de 25 =64%). Por otra parte, Luis 2;7 produjo el adverbio ya
en una ocasion y Leslie (2;9) en tres oportunidades. Entre ambos nifios exponen

el 20% de los usos de ya.

Algo similar ocurre con los adverbios ahora y ahorita cuya produccion es en
forma individual menor a ya, pero se mantienen moderadamente constantes en
las tres etapas analizadas. Solamente esta ausente en los registros mas
tempranos de Luis 2;5 y Ricardo 2;5. Si consideramos estas dos formas como
variantes del mismo adverbio temporal, entonces ahora(ita) seria el adverbio
temporal mas abundante y proporcionalmente mas usado por todos los nifios, con
la excepcidn ya mencionada de Luis y Ricardo a los 2;5. Aunque tal unién debe
ser considerada pues estos adverbios codifican informacién distinta, pues ahora
parece funcionar como un adverbio para marcar la planificacion del proximo
evento mientras que ahorita parece tener un valor explicativo de lo que se hara

mas adelante.

En un analisis comparativo, se puede observar que Flor es la nifia que mas

produce adverbios temporales respecto a los nifios del corpus transversal. A la
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edad de 2;5, Flor fue la unica que usé tanto ahora, como ahorita. En 2;7 se
observa que Flor es la que produce mas adverbios, aunque Luis y Elia a esta
edad, ya usan formas distintas al ya y al ahoral ahorita. En la ultima etapa, es
visible que Flor produce mas adverbios que los otros nifios, pero que estos ya

producen adverbios temporales diversos.

De acuerdo con la tabla 6, a los 2;5 los nifios cuentan con las formas ya,
ahora y ahorita, adverbios que como vimos, pueden marcar la inmediatez de los
eventos referidos. A los 2;7 aparecen después, adverbio que marca la
secuencialidad de un evento respecto a uno anterior, y ofra vez, cuyo significado
implica la repeticién de un evento experimentado anteriormente. A la edad de 2;9
la produccién de adverbios aumenta y aparecen formas nuevas como hoy y

nunca.

Asi, se puede notar que la producciéon de adverbios temporales se
incrementa con la edad, pues de 9 ejemplos encontrados en ambos corpus a la
edad de 2;5 (14.3%), con sélo tres adverbios temporales distintos y en un nifio,
los nifos produjeron 38 veces (60.3%) 8 adverbios temporales distintos. Se
observa que los niflos comienzan a utilizar adverbios temporales no deicticos a
partir de los 2;7. Asimismo, los datos nos permiten confirmar que los nifios
producen mas variedad de adverbios temporales con mucha mas frecuencia

conforme avanzan en edad.

De esta manera, vemos que los nifos poseen distintos adverbios
temporales que pueden hacer referencia al futuro. El promedio de inventario

léxico de esta indole es de 2 a 4 adverbios por nifio. A pesar de que algunos son
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comunes en la mayoria de los nifilos y otros son de aparicion esporadica, el total

de adverbios temporales registrados en el habla de los nifios es es de ocho.

En cuanto a la construcciones en que aparecen, obtuvimos resultados de
que la mayoria de los adverbios se produjeron en combinacién con la perifrasis ‘ir
a + infinitivo’; es esta conjuncion de formas lo que contribuye a una lectura
proyectada al futuro de estos adverbios, que con formas verbales de pasado,
podrian recibir lecturas de anterioridad ( ya llego; ahorita lo trajo, lo envié ahora).
Sin embargo, también se presentd la coocurrencia de adverbio temporal con
presente de indicativo; en dichos casos, el adverbio aclara la referencia temporal,
como en el ejemplo (4b) donde el adverbio ahorita ayud6 a proyectar el evento a

un contexto posterior del momento de habla: ahorita vengo.

En contraste, los datos anteriores podrian indicar que, a través del uso de
después hoy, nunca, otra vez y todavia, adverbios de aparicion posterior y uso
mas restringido, como se advierte en la tabla 6, los nifios manifiestan un
conocimiento de la distancia de los eventos. Al mismo tiempo, su uso demuestra
que los niflos pueden hacer asociaciones tanto aspectuales como temporales y

que los adverbios son una forma de hacer explicita tal relacion.

Cabe la posibilidad de que la produccion de estos adverbios, (después,
otra vez, todavia, nunca, hoy) en edades mas tardias y de forma mas esporadica
que los adverbios que marcan inmediatez (ya, ahora, ahorita), se deba tanto a la
complejidad de la informacion que anaden: su exposicién afiade una comparacion
implicita de eventos (después, otra vez) o la emergencia de la comprension de la

distancia de los eventos referidos (hoy, ahorita), o requieren asociaciones
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aspectuales como la que indica fodavia. Finalmente, al usar hoy y nunca en
construcciones con un sentido temporal futuro, se obtienen indicios de que el
dominio temporal que concibe el nifio se ha extendido a situaciones no presentes

en el momento de la enunciacion.

En sintesis: i) el uso de adverbios temporales acompafa fundamentalmente a las
construcciones ‘ir a+ infinitivo’. Con ello, composicionalmente obtenemos como
efecto una definicion de la referencia temporal -no modal- de esta forma verbal, y
de la temporalidad del adverbio también hacia el futuro. ii) Unicamente uno de los
adverbios temporales sefala una secuencia: después; tres de ellos tienen un
anclaje deictico: ahora, ahorita, hoy (con las diferencias de sentido ya antes
mencionadas); ya, todavia y otra vez, afaden valores aspectuales -de inmediatez
incoativa —ya— reiteracion en el futuro -ofra vez- y continuacion abierta hacia el
futuro en todavia. Destacan pues las delimitaciones deicticas en conjunto las mas
frecuentes, y la inmediatez que marca ya; los demas adverbios tienen un uso

cabalmente incipiente.
3.1.5 Conjunciones temporales en habla de los niifos

Un mecanismo que no es mencionado por Wolfgang Klein, o al menos no de
forma separada de los otro mecanismo, es la conjuncion temporal que introduce
oraciones subordinadas. Este recurso fue utilizado por los nifios en las muestras
revisadas. Aunque no es mencionado como un mecanismo temporal en la lista de
Klein (2009), salvo en la seccidén que refiere a adverbios temporales, he decidido

separarlo y tratarlo como un recurso distinto.
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Las conjunciones temporales en el habla infantil son escasas comparadas
con los adverbios temporales que vimos en el apartado anterior. Sin embargo,
resulta interesante notar que dos nifilos utilizan estas formas y que estas son

producidas antes de los 3 anos.

Al ser escaso el uso de conjunciones, ofrezco una pequefia tabla que

incluye solamente a las nifias que produjeron dichas formas.

Tabla 7. Oraciones subordinadas temporales

Conj. Ahorita Conj. cuando } Conj. temporales

que
Flor 2;7 2 - 2
Leslie 2;9 1 3 4
TOTAL 3 3 6

Como podemos observar, la ocurrencia de las conjunciones temporales se reduce
a 6 ejemplos en total y fueron expresados por dos nifias. Cabe mencionar que
uno de los ejemplos de Flor no fue espontaneo, pues reproduce lo que se dijo en
el turno anterior, aunque como mencioné en la metodologia, decidi integrarlo al
corpus pues demuestra la habilidad de cambiar la flexion del enunciado lo que
indica que sabe sobre quién o quiénes se refiere el enunciado que repite. Veamos

los ejemplos.

De la conjuncion ahorita que ofrecemos dos ejemplos, uno espontaneo:

(6) Uso de conjunciones temporales en el habla de los nifios
a. Conjuncién ahorita que espontanea:

ABA: no yo estoy dormida mama
FLR: duérmete bebé
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aholita aholita que te despiertes de voy a dar tu comida*

(Flor 2;7)
b. Conjuncién ahorita que modelada:
TIA: si, ahorita que venga tu mama ya nos vamos
FLR: aholita que venga mi mama ya nos vamos
(Flor 2;7)

Leslie a los 2;9 produjo 4 ejemplos en el que incluye tanto la conjuncion ahorita

que como la conjuncién cuando:

(7) Conjuncién Cuando

MAM: Pos dile a tu tio qué traigo en la pancita.
LES: Un Edgarin... y cuando va a nacer, ;qué va a ser?
(Leslie 2;9)

A pesar de que las conjunciones temporales todavia no son regulares en todos
los nifios y que son producidas notablemente menos que otros recursos, se puede
observar que, de los 6 ejemplos, 5 son producidos espontaneamente por el nifio,
es decir, no retoman la misma forma que en turnos anteriores. Esto es
interesante, pues podemos notar un gran avance en el nifio al hilar
coherentemente mas de una oracién y lo que es mas importante en este trabajo,
relacionar mas de dos eventos al mismo tiempo. En Flor a los 2;7 se presentaron
sblo dos ejemplos, y a pesar de que solamente uno de ellos es espontaneo, ya
nos indica que Flor a esta edad ha comenzado a producir formas complejas. Por
otra parte, Leslie, en una edad un poco mayor que Flor, es mas productiva
linguisticamente en este recurso pues produjo 4 conjunciones de forma

espontanea.
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Flor a los 2;7 present6 tal recurso, pero no a los 2;9 aunque eso no
imposibilita que tales formas fueran producidas en otro momento fuera de
grabacion. Leslie presenta estas formas a los 2;9 Y al igual que Flor, no significa
que tales formas no se presentaran anteriormente. Lo que es importante rescatar
es que ambas producen formas complejas coherentemente desde etapas
tempranas de adquisicion del lenguaje y que tal recurso cobra relevancia en el

analisis del uso de las formas aptas para marcar futuro.

3.1.6 Orden discursivo en el habla de los nifios

Tal como vimos en 1.1.4, en el articulo de Wolfgang Klein “How time is encoded”
(2009), uno de los seis mecanismos para codificar el tiempo en las lenguas es el
principio discursivo u orden discursivo. Este recurso, recordemos, nos permite
hacer una conexion cronolégica de los eventos. De tal modo que este recurso no

se expresa gramaticalmente, sino a través del orden de mencion de los hechos.

Puede decirse que “the speaker can linearise his text in accordance with
this inherent temporal structure. This leads to a discourse strategy which is
sometimes called “Principle of chronological order” (2009: 34). Klein también
sefala que, “The temporal anchor of a sentence need not be the moment of
speech, and sometimes, it is not just one time span but a more complex structure”

(2009: 37).

Respecto a este recurso en el habla de los nifios, Weist (1999) retomando
el trabajo de Bauer y Wewerka (1997), menciona que en la etapa anterior a la

escolarizacion, es decir entre los 2 y los 3 afios, e incluso antes, los nifios pueden
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construir y recordar representaciones de eventos con estructura cronoldgica.
Habria que repensar pues, que esta habilidad pueda aplicarse en la proyeccion o
planeacién de eventos, como proponen Atance y O’Neil (2001) acerca del
Episodic Future Thinking que es la habilidad del nifio de proyectar eventos en una

temporalidad futura de la misma forma en que se recapitulan eventos pasados.

Entonces, ¢como reconocer la aplicacion de este recurso en los datos de
adquisicion del lenguaje? A pesar de que el orden cronologico implica una
iconicidad representada por el orden en el que se expresan los eventos, creemos
que los nifos pueden hacer uso de otros recursos que en combinacion con el

orden en que se dicen los eventos, dan lugar a un orden discursivo.

La atencion al orden discursivo dentro del marco de esta investigacion
permite explorar y eventualmente demostrar que los nifios reconocen la
secuencialidad de los eventos y que ésta puede ser considerada también

respecto a un punto de anclaje posterior al momento de la enunciacion.

Como bien mencionamos al inicio de este apartado, el orden discursivo no
es un mecanismo gramatical, por lo que me atrevo a decir que cuando hablo de
orden discursivo simple me refiero a aquellas ocurrencias en las que el nifio no
utiliza ningun recurso fuera del orden de lo hechos y la forma verbal que da la
pauta para reconocer el tiempo de la situacion (8b). De esta forma, si se presenta
el orden discursivo en convivencia con otros recursos temporales consideramos
que tal conjuncion refuerza el valor temporal del enunciado. Cabe mencionar que

para este analisis consideré como ejemplo cada uno de los eventos mencionados
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bajo un orden cronolégico, es decir, en Flor (8a) Flor menciona tres eventos

distintos, por lo que se contabilizé cada uno de ellos y no en conjunto.

En los datos obtenidos, los nifios demuestran poder atender a la
secuencialidad de eventos en una dimensidén temporal posterior al momento de
habla. A continuacién, presento una tabla con la informacion obtenida respecto a
este recurso que, como se vera, no es utilizado por varios nifios en diversos
cortes de edad. Con todo, si es un recurso mas que nos ayudara a comprender
como es que los niflos adquieren una sensibilidad linguistica respecto a la

temporalidad.

Tabla 8. Principios discursivos encontrados en el habla infantil

Orden Orden
; . discursivo + Total
discursivo
; otro recurso
simple
temporal

Flor 2;7 2 4 6
Flor 2;9 2 2 4
Leslie 2;9 0 8 8
Marijo 2;10 2 0 2
TOTAL 6 14 20

* Unicamente se reportan los datos de los nifios que apelan a este recurso

Como podemos observar, el orden discursivo no es un recurso de uso temprano,
ningun nifio de 2;5 expone este recurso en el primer corte de edad, como se hace
patente por la ausencia de estos datos en la tabla antecedente. A excepcion de
Flor, quien ya a los 2;7 produce algunas oraciones con un orden discursivo

secuencial. Este recurso es utilizado por la mayoria de los nifios, con excepcion
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de Adrian, en el ultimo corte de edad, (hacia los 2;9 - 2:10). Por cuanto a la
frecuencia, vemos que es un recurso de menor aparicion respecto a otros (tiempo
verbal y adverbios temporales), pero proporcionalmente muy frecuente respecto al
uso de conjunciones (20 ocurrencias en orden discursivo vs 6 conjunciones

temporales).

Una de las principales caracteristicas del orden discursivo, al menos en
habla del nifio, es que suele ir acompafiado de otros recursos temporales. Como
se aprecia en la tabla 8, el uso de conjunciones temporales suele acompafiarse
de oraciones producidas con un orden discursivo secuencial. De hecho, todas las
conjunciones temporales que vimos en el apartado anterior estan englobadas en
este recurso. Sin embargo, vemos que el orden discursivo a través de una
conjuncion temporal no es la unica forma posible en que los nifios demuestran
aplicar este recurso temporal, pues hay veces en el que nifio no se vale de ningun

otro recurso para referir a la secuencialidad de los eventos como ejemplifica 7b.

Si bien los nifios podian o no valerse de conjunciones temporales, Flor a
los 2;9 utiliza dos adverbios temporales en dos oraciones distintas para marcar tal

secuencialidad.

Veamos algunos ejemplos:

(8) Orden discursivo en el habla de los nifios

a. Orden discursivo acompafiado por un adverbio temporal
OBS: ay! me vas a acompanar?
FLR: &:iyano
OBS: si 0 no?
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FLR: no: polque...
FLR: [tute vas a dormir] y [después tu papa va a venil pol ti] y [ya los vamos a
ir]J(tono regafion)
OBS: bueno
(Flor 2;9)

b. Orden discursivo simple

MJO: ; Café?...[¢ Me la pelas] y [yo canto una cancion?]
COM: (referencia al platano)
INA: A ver, cantamela
(Marijo 2;10)

c. Orden discursivo acompafiado por una conjuncién temporal

LES: ;Cdmo lo hizo tu cigarro
Mhm... [oita que me ensucie], [me voy a bafar otra vez.]
TIO: ¢Cuantas veces te bafias al dia?

LES: Doce... cinco... trece. (Leslie 2;9)

*El encorchetado es mio y no del transcriptor

Como vemos, en los ejemplos (8a) y (8b) producidos por Flor y Marijo no hay
conjunciones temporales. Flor hace algo muy interesante pues menciona tres
eventos distintos y la forma en que les concede un orden discursivo es a traves de
los adverbios después y ya junto con el nexo copulativo y que da lugar a una
coordinacion de oraciones. Asi como Flor, Marijo coordina ambas oraciones con
el nexo copulativo y. Sin embargo, debemos ser precavidos en este caso pues se
trata de una peticién en la que tiene que pasar A (‘¢,me la pelas...’) para que B
tenga lugar (‘y yo canto una cancion?’), de tal forma que nos encontramos ante un
ejemplo limite y no presenta un unico analisis. Leslie en cambio, acompafia el

recurso de un orden discursivo sélo en concomitancia con el uso de conjunciones
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temporales. Es claro que la secuencialidad de eventos esta presente, pero Leslie
ha incorporado un mecanismo mas complejo para indicar la relacién temporal
entre dos eventos: una relacion de dependencia temporal, expuesta por las

conjunciones de subordinacién cuando y ahorita que.

Con las muestras revisadas y los ejemplos de este apartado podemos decir
que los principios discursivos son un recurso iconico que puede acompanarse o
no de uno léxico como es el caso de las expresiones temporales que apelan al
tiempo verbal o a adverbios temporales que hemos visto previamente. Advertimos
también, que en el habla infantil el orden temporal entre eventos que refleja el
orden discursivo de una secuencia se puede presentar sin ninguna pista léxica
acompanante, sino soélo expuesto por el propio orden de mencidén. Las
construcciones de coordinacion como (8b) de Marijo puede acompafnarse de
adverbios temporales simples mas la coordinacion, como en el caso de Flor, o, su
uso puede ser concomitante con el de conjunciones temporales, como en el caso

de Leslie.

Lo que debe rescatarse de estos ejemplos es que los nifios, al menos en
esta muestra, ya pueden vincular dos 0 mas eventos en un mismo turno hacia la
edad de 2;07-2;09, una edad ciertamente temprana, y esto es una pista

fundamental para entender el desarrollo de la temporalidad en el habla infantil.

3.1.7 Resumen
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De acuerdo con los datos revisados en los apartados anteriores, encontramos que
los nifios en etapas tempranas de adquisicion del lenguaje poseen formas
linguisticas optimas para referir a lo futuro. Vimos que el mecanismo mas utilizado
es el tiempo verbal, ya sea en presente de indicativo o, sobre todo, perifrasis ‘ir a
+ infinitivo’, pero que a estos pueden sumarse adverbios temporales o incluso
puede darse el caso de que el nifo utilice conjunciones temporales para
diferenciar uno o0 mas momentos temporales. Asimismo, vimos que estos el uso de
los recursos incrementa a lo largo del periodo examinado y que, en general, hacia
el ultimo corte de edad, dos afios con nueve meses, los nifos poseen dentro de su
repertorio linguistico mas de dos recursos para referir a eventos con temporalidad

futura.

A pesar de esto, el uso de los recursos no es suficiente para que podamos
afirmar que realmente se tratan de proyecciones o referencias al futuro. La
principal pista a la que podemos aludir es el uso combinado de estos recursos. Es
decir, no basta con que el nifio utilice simplemente formas verbales, sino que a
éstas se afadan recursos como adverbios temporales y/o conjunciones
temporales o recursos iconicos como el orden discursivo. De esta manera,
retomaré brevemente algunos ejemplos de la muestra longitudinal y transversal y

consideraré sus anclajes temporales.

Esquema 4. Anclajes temporales en Flor
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FLR:

T1/TU [(NO MARCADO)] t1[ tu te vas a dormir] t2[después tu papa va a
venil pol ti] t3[ya los vamos a ir]

(FLOR 2;9)

Vemos aqui, que el TO o Time of Utterance, no esta marcado pues se trata del
momento de la enunciacion, el segundo anclaje temporal se da con el orden de los
eventos que menciona Flor y que produce con una perifrasis ‘ir a + infinitivo’. El
tercer tiempo de anclaje se da no sélo por el adverbio después sino por el orden
discursivo que se da entre t1 y t2, lo mismo ocurre con t3 que, gracias al adverbio
ya y a la relacién de orden cronoldgico de los hechos es que se puede decir que
se trata de otro tiempo de anclaje. Como vemos, la relacion que se da entre los
distintos eventos de este enunciado es de un caracter secuencial en el que el
orden discursivo y el uso de adverbios temporales son de gran peso para
determinar su valor temporal. Asi, tenemos que, graficamente, la relacion que se

da entre los tiempos de anclaje es la siguiente:

Esquema 5. Relacion temporal en una ocurrencia de Flor

't te vas a 'después tu papa va
dormir’ a venil pol ti
i1 2

. —]

) | -
i3
to 'va los vamos
tiempo air'

enunciacion
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Vemos que este tipo de enunciados que presentan varios recursos son mucho
mas propensos a tener un valor temporal, pues el esquema 4 nos permite ver la
relacion temporal que se da en una sola ocurrencia. Este ejemplo en particular es
uno de los mas complejos del corpus, pues hay tres recursos temporales
presentes: tiempo verbal, adverbios temporales y orden discursivo y que en
conjunto determinan su valor temporal sobre valores modales. Sobre todo,
recordemos que Weist (2015) indica que en ‘el tercer sistema de referencia
temporal’ indica que el nifio es capaz de mencionar un evento primario dentro de
un contexto especifico, es decir, que el evento que propone el contexto temporal
es t1(‘tu te vas a dormir’), y tanto t2 (‘tu papa va venil pol ti’) como t3 (‘ya los

vamos a ir’) son relativos a t1 y este a su vez se ancla a t0.

Por ello es importante tener presente la manera en que estos recursos son
combinados por los nifios, pues asi podremos saber qué adverbios temporales
son mas frecuentes con una forma verbal y/o de qué manera se combinan los
recursos que hemos visto hasta el momento. En las siguientes graficas podemos
observar qué recursos utilizan los nifios en las distintas etapas que hemos

revisado y como se combinan (graficas 2 y 3).

En las graficas podemos observar que los nifios utilizan la forma verbal
como el recurso mas general: tanto en la muestra longitudinal como en la
transversal, mas del 50% de los registros que conforman el corpus presentan
solamente este recurso. Vemos igualmente que no solamente las formas verbales
se usan en forma individual. Algunos nifios de la muestra transversal también

producen adverbios temporales sin ser acompafados de ningun verbo.
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Grafica 2. Combinatoria de recursos en el corpus de Flor
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Gréfica 3. Combinatoria de recursos en el corpus transversal
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Cuando se trata de recursos combinados, observamos que la combinacion
mas frecuente reune los dos recursos que ocurren de manera aislada; formas
verbales y adverbios. Al parecer esta construccion es muy accesible para los
nifos. A los 2;5 tanto Flor como cinco nifios del corpus transversal (salvo Luis y
Ricardo) producen esta combinacién en mayor o en menor medida: Flor (2;9) en
20 ocasiones, Marijo, a la misma edad, en dos ocasiones. Observamos también
que estos recursos aparecen conforme el nifio crece.

Flor a los 2;5 presenta dos combinaciones: verbo y verbo con adverbio
temporal, mientras que en el corpus transversal, Luis a la misma edad produjo
formas verbales.

Advertimos que las construcciones se tornan mas complejas y se utilizan
mas recursos y de forma mas variada en el ultimo corte de edad analizado. Flor a
los 2;7 tiene un total de 4 combinaciones distintas de las 5 que encontramos en las
muestras del corpus longitudinal. Una de estas combinaciones presenta todos los
recursos para marcar lo futuro presentes en el habla infantil, es decir, verbo,
adverbio temporal, conjuncion temporal y orden discursivo (ver ejemplo 78a).

En cuanto al corpus transversal, en él no se presentaron todas las
combinaciones que vimos en Flor. Como se puede ver en las graficas 2 y 3, a
partir de los 2;7 los nifios utilizan tres combinaciones distintas de manera casi
generalizada. Todos los nifios utilizan formas verbales aptas para referir futuro,
pero también presentan adverbios temporales usados en forma aislada (Luis 2;7,
Elia 2;7 y Adrian 2;9). Leslie a los 2;9 es la unica nifia de este corpus que presento
la combinacion de tres recursos distintos: verbo, conjuncion temporal y orden

discursivo (ver 78c). Es interesante notar que Leslie no produjo ningun adverbio
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solo y que, en el caso de la combinacion de tres o mas recursos, no utilizo
adverbios temporales como uno de ellos.

Si bien los nifios prefieren utilizar simplemente la forma verbal para referir a
eventos futuros, cuando se presenta un adverbio temporal y/o algun otro recurso
se da el reforzamiento del matiz temporal (§3.1.4 y §3.1.5). La informacién
obtenida de estos resultados apunta a lo que menciona Wolfgang Klein en sus
textos: la combinacion de mecanismos para codificar el tiempo ayuda a que las
lecturas temporales predominen sobre las lecturas modales. Claro que hay que
tener en consideraciéon que lo que expresan los nifios con estas formas son
principalmente intenciones y deseos sobre ellos mismos, objetos o eventos, por lo
que, a pesar de tener un matiz predominantemente temporal, no se elimina el
hecho de que una de las funciones primarias de este tipo de ocurrencias es si,
comunicar eventos proyectados hacia el futuro o momentos temporales
posteriores al momento de habla, aunque también permite expresar la postura del
hablante respecto a tal hecho, en este caso, la postura del nifio ante tal suceso.

Es importante sefalar que el uso exclusivo de la forma verbal o el adverbio
temporal son los que suelen exponer de forma mas clara una relacién con otras
lecturas: intenciones, conjeturas o0 anuncio de eventos que suceden
inmediatamente después de que se pronuncian. Esto suele suceder también,
aunque en menor medida, con las formas verbales acompafadas de adverbios
temporales.

El uso de las conjunciones temporales fue muy reducido y ocurre en dos
nifos de las muestras revisadas. Sin embargo, su uso es una pista clara de que

los nifios ya comienzan a vincular mentalmente mas de un evento que aun no ha
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sucedido: los ejemplos encontrados relacionan y anuncian eventos posteriores al
momento del habla.

La complejidad del uso de las conjunciones temporales no radica
unicamente en la dificultad sintactica y morfolégica de la que se tiene que valer el
nifo sino en que, como mencionan la mayoria de los tedricos que arguyen por un
sistema verbal que refiere a dos 0 mas momentos temporales, los nifios vinculan
dos eventos con temporalidades distintas a un tercer momento temporal, es decir,
el punto deictico temporal, el utterance time, o en palabras de Weist (1999), Weist
(2015) y Pawlak et al (2006) el nifio ya ha comenzado a entrar a un tercer sistema
de referencia temporal, que se caracteriza por la capacidad de localizar eventos
primarios dentro de un contexto especifico y relativo al momento de habla, por lo
gue este sistema de referencia provee la capacidad de coordinar tres intervalos de
tiempo (Weist, 2015:3). Agregado a esto, a través de los ejemplos encontrados,
sabemos que las conjunciones temporales encontradas, es decir, ahorita que y
cuando, requieren que se proponga un evento que antecede a otro. Esto es, que a
partir de esta regla gramatical, los nifios tienen acceso a los principios del orden
discursivo en que a sucede antes que b, véanse los ejemplos referentes a este
tema.

Como observamos, la forma verbal no solo es la forma mas utilizada sino
también la que concentra la mayoria de las combinaciones posibles. Por este
motivo, es importante representar los recursos temporales con que cuentan los
nifos en relacion con la forma verbal, pues de esta manera podremos tener pistas
sobre la forma en que los recursos son utilizados y con qué formas verbales

suelen ir regularmente. Tales combinaciones de recursos podrian ayudarnos a
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entender la manera en que son utilizados por los nifios para referir a eventos
futuros y como su combinacion puede ofrecer informacion relevante al nifio acerca
de eventos desplazados del momento de habla al futuro.

Como se ha encontrado en otros trabajos relacionados con el habla
temporal futura en etapas tempranas de adquisicion del lenguaje, los nifios tienen
como forma preferente para hablar sobre eventos futuros, inmediatos o no
inmediatos, la perifrasis ir a + infinitivo’ y en segundo lugar, el presente en
indicativo con o sin adverbio temporal. En los datos que hemos expuesto en la
presente investigacion, corroboramos que, efectivamente, la forma perifrastica es
la preferida.

A continuacion presentamos dos graficas en las que podemos observar qué
recursos estan relacionados con las formas verbales. La razén de que la
informacion se presente de este modo es que la forma verbal fue el recurso mas
utilizado por los nifios. Por otro lado, de esta manera podriamos dar cuenta de que
ciertos adverbios temporales son preferidos con determinadas formas verbales.
Cabe mencionar que al igual que con las graficas anteriores, preferimos incluir en
las opciones “solo forma verbal®’, esto s6lo con motivos de comparaciéon y para
darnos cuenta de que, a pesar del gran avance que tienen los nifios sobre este
tipo de recursos, la mayor parte de los enunciados hacen uso de un recurso

Unicamente.
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Gréfica 4. Recursos vinculados a la forma verbal en el habla de Flor
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En ambos corpus podemos observar que la mayoria de los recursos se concentra
alrededor de la perifrasis ‘ir a + infinitivo’. De los 6 adverbios temporales que
encontramos en el habla de Flor (todavia, otra vez, después, ahorita, ya y ahora)
todos aparecen en presencia con la perifrasis. Aunque este no es el caso en el
corpus transversal en el que 3 de los 5 adverbios temporales encontrados (ahora,
ya y ahorita) se relacionan tanto con la perifrasis como con el presente de
indicativo.

Como notamos, los adverbios temporales encontrados en el corpus
transversal coinciden con los adverbios encontrados en el corpus longitudinal.
Esta informacion nos lleva a pensar que al menos en este periodo de desarrollo,
los adverbios ahora, ya y ahorita, adverbios temporales que marcan la cercania al
momento de habla, estan fuertemente vinculados con la perifrasis ‘ir a + infinitivo’.
Esta perifrasis verbal, a pesar del lugar que ha tomado en el espafiol para marcar
futuridad, suele describirse como una forma verbal que se enfoca mas en la
referencia de eventos cercanos al momento de habla.

En el habla del nifio, podemos observar que tanto la forma verbal como los
adverbios temporales vinculados a referencia de eventos cercanos, son también
una de las combinaciones mas frecuentes en el habla de los nifios (28 incidencias
en el habla de Flory 17 en el habla de los nifios del corpus transversal, en total 45
incidencias).

Dentro de la combinacion de perifrasis ‘ir a + infinitivo’ + adverbio temporal
ya, ahora ylo ahorita, 24 de las 45 incidencias encontradas en ambos corpus,

refieren a eventos inmediatos al momento de habla.

98



Una pista que puede surgir de esta informacion es que, si bien los nifios
desarrollan tanto formas verbales como adverbiales solas o de manera conjunta,
estas suelen referir a eventos proximos al momento de habla.

Destaca que el infinitivo es una forma que no esta vinculada con ningun tipo
de recurso temporal. Cabe mencionar que la aparicidon de estos casos podria
deberse a los marcos de construccion con que los nifios construyen tanto la forma
como los usos de perifrasis de distinto tipo, en este caso, la perifrasis verbal. Por
esta razén es que los nifios podrian presentar este tipo de enunciados en que se
menciona sélo una parte de la construccion, pues de este modo se entiende que
los nifios en ambos corpus, utilizan los infinitivos como parte de la aprehension de
una forma en pleno desarrollo.

En ambas graficas podemos apreciar que la forma verbal con menos
combinacion de recursos es el infinitivo. Desde un primer acercamiento podriamos
pensar que este fendmeno se debe a que el infinitivo es una forma no finita y por
lo tanto no esta vinculada con ninguna temporalidad. Sin embargo, en el corpus de
Flor, a los 2;9, ocurre una combinacion de recursos en el mismo enunciado:

(9) Infinitivo acompafiado de un adverbio temporal

FLR: a cena: r, a cenar, eh? A cenar, [a cena::r]
FLR: se va con luci, Observadora sess levanta con el oso
OBS: [vamos a]
FLR: ésta es la cocina, ahora si a cenar, CENAR,
FLR: a cenar
(Flor 2;7)

En resumen, observamos que los nifios cuentan con diversos mecanismos para

referir a acontecimientos futuros, en este estudio encontramos cuatro: tiempo
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gramatical, adverbio temporal, conjuncion temporal y orden discursivo. Vimos que
cuando los nifios utilizan mas de un recurso en el mismo enunciado, la lectura
temporal se potencia para el interlocutor, pero también permite el desarrollo de un
pensamiento menos anclado al momento de habla. Encontramos que las formas
verbales preferidas por los nifios de ambos corpus es la perifrasis ‘ir a + infinitivo’ y
presente de indicativo, lo cual concuerda con la informacién recabada en otros
trabajos, Rédenas (1991), Sebastian (1991), Rojas (2003), Cortés y Vila (1991). Al
ser asi, los nifos prefieren también concentrar los demas recursos alrededor de
estas formas como vimos en las graficas 4 y 5. Y también son la base de las
combinatorias de recursos como se muestra en la grafica 2 y 3 en las que la
combinacion de recursos tiene el aproximadamente el 80% a la forma verbal como
base.

La informacion que ofrece este analisis es que los estudios de Pawlak
(2006), Weist (1999, 2015), los nifios transitan de un sistema ET (Event Time), es
decir, que tienen como anclaje principal el momento de habla, a un sistema RT
(Reference Time) en el que ya que se tienen las herramientas necesarias para
referir a eventos temporales y comienzan a analizar y utilizar relaciones
temporales complejas como las que se dan con las conjunciones temporales que
vimos.

En el siguiente apartado retomaremos la influencia que tienen los padres en
la produccion del nifio y si ésta se ve de alguna manera afectada por el habla de
las personas préximas a él. Asimismo, veremos brevemente bajo qué contextos
suelen ocurrir los enunciados de los padres, pues anticipando la informacion,

mucho de lo que producen los padres es retomado de la forma ofrecida por el
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nifo. Asi, veremos como se introduce el habla de los adultos en la situacion actual
acerca de la produccion de formas que marcan lo futuro en el espafiol de México y

cdmo éstas son un modelo para el nifio.
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3.2 El habla de los cuidadores

En esta seccion del trabajo expondré brevemente la informacion que localicé
acerca del habla parental: las formas que marcan futuridad y la posible influencia
de los padres o familiares en el habla del nifio. Asimismo, revisaré brevemente
bajo qué contextos se dan tales formas y si éstos promueven de algun modo su

produccion en el habla infantil.

De acuerdo con la Teoria basada en el uso, los nifos logran desarrollar
habilidades linguisticas y cognitivas a través de mecanismos de aprendizaje
generales como la deteccion de patrones, abstraccion de modelos, generalizacion,
analogia, etc. (Tomasello 2000, 2003, 2009). Estos mecanismos de aprendizaje no
son exclusivos del lenguaje, pero participan en su desarrollo. Tales mecanismos
son posibles gracias a diversos factores que se dan en el habla cotidiana a traves
del intercambio de informacién entre los cuidadores y el nifio. El habla de los
padres, en general la mas proxima a los nifios, es la principal fuente de
informacion linguistica y social y tiene una importancia fundamental en edades

tempranas de la adquisicion del lenguaje.

Los padres como proveedores de modelos

El nifio percibe el habla de los adultos y tras pasar por todo un proceso de
segmentacion y reconocimiento fonico, comienza a categorizar, esquematizar y
hacer analogias con la informacién que ya ha logrado reconocer. Como es de
esperar, la informacion de los adultos es la fuente de informacion primaria para el

nifio, pues ellos proveen tanto el idioma como los usos particulares de la poblacion
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a la que pertenecen. Asi, esta teoria comprende que el lenguaje de los nifios se
desarrolla a partir de la fuente de informacion linguistica, social y cultural que los

rodea.

Los padres como interlocutores

Diversos estudios han demostrado que los padres interactuan con los nifios en
muy diversas practicas conversacionales, tanto para promover la interaccion del
nifo como para ayudarle a ofrecer informacion linguistica referente al tema que se
desarrolla en la platica. Al respecto, Kuntay y Slobin (2002) mencionan que los
padres utilizan “conjuntos de variacidon”, o variation sets, con el fin de promover un
flujo interaccional con el nifio. Estos conjuntos de variacidon se dan en muy
diversos contextos: pedir informacién, hacer preguntas especificas, dar
respuestas, expandir informacion, controlar el comportamiento del nifio, etc.
Hudson (2006) y Veneziano (2001), demuestran que al hablar de eventos
desplazados del presente —futuros entre ellos- las madres recurren a recursos
tales como rememoraciones, analogias, experiencias, preguntas, etc. para asi

vincular al nifio con eventos desplazados del momento de habla.

Bajo tal informacion, resulta interesante investigar la influencia del habla
parental sobre el lenguaje del nifio y cdmo es que las referencias a lo futuro se

dan bajo ciertos contextos interactivos.

Un analisis de la participacion de los interlocutores

Para este analisis, revisé el habla de todos los adultos que tuvieran una relacién

cercana con el nifio y que fueran sus interlocutores habituales o frecuentes. Esto
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es, no tomé en cuenta a observadores ajenos al entorno cotidiano del nifio o
participantes eventuales. Es decir, parientes o visitantes y trabajadores

domésticos ocasionales.

A continuacion, expongo una lista de los adultos considerados para el
analisis. Cabe aclarar que los datos, al igual que los de los nifios, fueron divididos
de acuerdo con el corpus longitudinal y el transversal utilizado anteriormente, por
lo que los familiares de Flor son analizados de forma separada a los cuidadores de

los niflos del corpus transversal.

Tabla 9. Adultos considerados en el analisis

Flor Ricardo Luis Elia Leslie Adrian Marijo

mama + + + + + + +
papa + + + + + +
abuela + +

abuelo + +

tia/ tio + + +

madrina + +
nana +

Asi, vemos que la mayoria de los nifios conviven con la madre, el padre, abuelos o
tios. Salvo por Luis y Marijo, que tienen un hermano menor, los demas no tienen
interaccidn con otros nifios en el corpus revisado. Soélo resta decir que, en algunos
casos, casos como los de Adrian y Elia, el observador no formaba parte de la
familia y no era cercano a ella por lo que su participacion dentro de la interaccion
no fue considerada. Ademas, recalco que la seleccion de datos se limité al habla
dirigida al niflo. Esto es, no tomé en cuenta la interaccion entre adultos si el nifio

no estaba involucrado en la platica como interlocutor.
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Sin mas, procedo a ofrecer los resultados del analisis, atendiendo a

los recursos que exponen los cuidadores.

3.2.1 Recursos sobre temporalidad futura en el habla adulta. Antecedentes

Como mencioné anteriormente (§1.2 y §1.3) la forma verbal -ré, (Moreno de Alba,
2003; Lope Blanch, 1968) ha caido en un desuso considerable para referir a
eventos temporales. Se propone que esto ha sucedido como resultado de la
convivencia entre usos temporales, modales y aun evidenciales (Escandell Vidal,
2015). Recordemos también que incluso considerar que se trata de una referencia
temporal futura ha sido fuente de discusidn por las implicaciones que representa
para el hablante referir a un evento que aun no ha acaecido. Claro que esto no
impide que podamos referir a eventos posteriores al momento de habla, sean
certeras 0 no nuestras suposiciones y expectativas. Asi, puesto que el futuro
morfolégico puede cobrar distintos usos fuera del temporal, los hablantes se han
valido de otros recursos para codificar mensajes que refirieran a eventos

desplazados hacia el futuro.

El espafol cuenta con varios recursos para referir a la temporalidad: el
tiempo gramatical, el aspecto verbal y el aspecto Iéxico (Aktionsart), asi como
adverbios temporales y aun el orden discursivo. Por ello, la lectura temporal se
refuerza y supera otras posibles lecturas cuando hay mas de un recurso dentro de

la misma ocurrencia.

Antecedentes en el espariol de México y el espariol peninsular
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Recordemos algunos estudios previamente mencionados que han mostrado que,
en el espaiol, casi como fendmeno generalizado, la forma que se prefiere para
referir a eventos futuros es la perifrasis ‘ir a + infinitivo’. En el espafiol de México,
se reporta que este tipo de construcciones son las que exponen una mayor

frecuencia en el habla adulta.

En el estudio de Moreno de Alba (2003) se ofrecieron los siguientes
porcentajes de frecuencia:
Perifrasis “ir a + infinitivo” 51%

Presente indicativo 26%
Futuro en —ré 23%

Mientras que en el trabajo realizado por Lastra y Butragueio (2008), soélo
comparando futuro analitico y futuro morfolégico en el espafnol de la ciudad de

México, se encontraron las siguientes cifras:

Perifrasis verbal ‘ir a + infinitivo’ 1276 (84%)

Futuro morfolégico en -ré 243 (16%)
Vemos pues que en el habla de la ciudad de México, como en otras partes del
mundo hispano, hay una preferencia general por referir a eventos futuros con la

perifrasis de infinitivo (Cartagena, 2006).

3.2.2 Modelos de expresion de lo futuro en el habla adulta

En los siguientes apartados hablaré acerca de los recursos temporales que
encontramos en el habla de los adultos considerados para este analisis. Al igual
gue como hice en la seccion del habla de los nifios, veremos un analisis en detalle

de cada mecanismo en apartados distintos.
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A partir de estos antecedentes se espera que los cuidadores de los nifios
tomados en cuenta en este estudio prefieran asimismo el uso de la perifrasis ‘ir a
+ infinitivo’. Anteriormente vimos que los nifios prefieren la perifrasis verbal antes
que el futuro morfologico -ré o incluso que el presente de indicativo en conjunto
con un adverbio temporal. La expectativa es que los datos obtenidos en el analisis
del habla de los nifios refleje en términos de afinidades la relevancia de los
modelos experimentados en el habla parental. Con todo, no se esperan resultados
totalmente equivalentes, sino algunas diferencias entre el habla del adulto y el

habla de los nifos.

3.2.2.1 Recursos temporales en el habla adulta: formas verbales

Como observamos anteriormente en el habla de los nifios las formas verbales son
el recurso preferido para marcar temporalidad. Asi, es de gran importancia
analizar el uso de estas formas en el habla adulta para poder ponderar las

similitudes y posible impacto en el habla dirigida al nifio.

Al atender a este tipo de recursos, el primer caso que revisaremos es el de
la ocurrencia de formas verbales en el habla adulta y su relacion en el uso de los
nifos y valoraremos si estos resultados son semejantes a los datos ofrecidos en

otros estudios.

A continuacibn muestro algunos ejemplos de las formas verbales con

referencia al futuro encontradas en ambos corpus.

(10) Uso de formas verbales en el habla dirigida al nifio

a. uso perifrasis verbal ‘ir a + infinitivo’
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ACT: Luis se agacha, busca algo; enseguida corre hacia la motocicleta
de juguete

OBS: qué estas haciendo? a qué vas a jugar? Luis a qué vas a jugar,

eh?

LUI:  obio

ACT: Luis Antonio sube a la motocicleta y la avanza
(Luis 2;7)

b. uso de presente indicativo

FLR: qué quieres?
mila mida aqui ta e queso
MAM: gracias
ora te doy tort, te doy dinero para que compres tortillas y hagamos
quesadillas
(Flor 2;5)

c. presente subjuntivo

ABA: no no le tapes por favor
ahorita que venga tu tia ahorita le arregla
(Flor 2;7)

En cuanto a las formas verbales, como puede verse en la tabla 10, para referir a
eventos futuros la forma perifrastica es la mas abundante en ambos corpus, con
un total de 346 casos encontrados. Esta informacién va de la mano con las cifras
ofrecidas por el estudio de Lastra Butraguefio y en menor grado con las de
Moreno de Alba. Una posible razén de esta diferencia y de la gran cantidad de
incidencias en el estudio mas reciente es suponer que el desuso de la forma
morfolégica para marcar futuro ha ganado aun mas peso que cuando Moreno de

Alba publicé su articulo sobre la vitalidad del futuro indicativo (1970), pues su
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produccion aumentd del 51% al 84% en el caso de los resultados de Lastra y

Butraguerio (2008).

Tabla 10. Formas temporales encontradas en el habla adulta

Forma verbal Adultos corpus

Adultos corpus

Total en ambos

longitudinal transversal corpus
‘Ira +inf 167 346 88.2%
Pr. Ind 28 41 10.4%
Pr. Sub;j. 5 5 1.3%
Total 200 392 100%

Cuando comparamos estos datos con los resultados expuestos de la produccion

de los nifios, advertimos la centralidad de las expresiones verbales en todos los

casos.

Tabla 11. Indices de frecuencia de expresién de lo futuro por medio del verbo en nifios y

cuidadores
| LONGITUDINAL TRANSVERSAL
Flor adultos ninos adultos
‘Ira +inf’ 158 167 84 179
Pr. ind 26 28 28 13
Pr. Subj. 3 5 2 -
Infinitivo 2 - 4 -
TOTAL 189 200 118 192

Asi, encontramos un paralelismo proximo que permite suponer que la produccién

de los nifos se ve impactada por sus experiencias con los modelos del habla de

los adultos, pues la produccion de la perifrasis ‘ir a + infinitivo’ fue también la

preferida por los nifos.

Al igual que los nifios, los adultos tienen el presente de indicativo como la

segunda forma verbal preferida para hablar sobre eventos futuros, aunque, al igual

que el habla infantil, estos datos no se acercan a la cantidad de produccion de

perifrasis ‘ir a + infinitivo’ (una diferencia de 305 casos, es decir, 77.8%). El uso del
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presente indicativo para referir a eventos futuros, se acompafia en la mayoria de

las veces de algun adverbio temporal, como veremos en el siguiente apartado.

En cuanto al presente subjuntivo en el habla adulta, su uso depende de
condiciones gramaticales muy especificas: la subordinacion de oraciones
temporales referentes al futuro, tipicamente introducidas por conjunciones
temporales, como cuando. Sin embargo, al requerir como contexto una oracion
subordinada, se entiende que las formas del subjuntivo reunen la complejidad
sintactica formal con la complejidad de temporalidad futura. Su uso es infrecuente
en el habla adulta dirigida a los nifios, como lo es en el habla de los nifios, segun
se ha sefialado, pues soélo ocurre en dos nifias en el corte de edad superior de

esta muestra.

Otro dato importante es que el uso de infinitivos aislados es casi nulo en el
habla adulta. La presencia de infinitivos aislados con valor temporal de futuro en el
habla infantil podria atribuirse al grado de desarrollo de las construcciones
perifrasticas cuya adquisicion puede darse a partir de marcos de construccion que
se producen inicialmente de manera fragmentada. El adulto cuenta ya con la
perifrasis cabal y no acude al uso de infinitivos aislados como componente de una
frase verbal referente al futuro, sino a la construccién perifrastica completa.

Como dato contingente, la aparicion de futuros morfolégicos fue escasa y
se presentd con usos claramente modales. Tales apariciones no fueron
consideradas como formas idoneas para referir a algun evento temporal, por lo

que no forman parte de este corpus. Como muestra, veamos el siguiente ejemplo:
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(11). Uso de futuro morfologico con valor modal de duda en el habla dirigida al
nifo

FLR: bebé
bebé!
ABA: no no cuidado cuidado
qué sera bueno hacer con esto, eh?
mira nada mas
arena dorada
parece polvo de oro. (Flor 2;7)

El uso del futuro -ré se ve asi restringido a ciertos verbos y a cierto tipo de usos
modales. La aparicion fue baja y no influyd en el habla del nifio, ni con usos

modales ni temporales, como vimos en §3.1
3.2.2.2 Recursos temporales en el habla adulta: Adverbios temporales

Los adverbios temporales son otro recurso presente en el habla adulta. Al igual
que entre los nifios, su aparicion fue frecuente y, en la mayoria de los casos, los
acompanfna una forma verbal. En la tabla 12 se exponen las formas encontradas

tanto en el habla parental como en la infantil.

Tabla 12. Uso de adverbio temporales en adultos y nifios

adverbio HDN Flor HDN nifos
temporal longitudinal transversal transversal
Ahora 18 9 8 2
Ahorita 15 2 15 18
Ya 14 20 3 5
Al rato 2 - - -
Luego 2 - - -
Después* - 2 2 -
Hoy - - 2 1
Todavia 1 1 - -
Otra vez* - 1 1
Nunca* - - - 1
TOTAL 52 35 30 28

111



*So6lo se documentaron en el habla del nifio

La frecuencia de uso de adverbios es relativamente alta. La mayoria de las
incidencias se concentra en los adverbios: ahora, ahorita y ya. Los datos
demuestran que el uso de los adverbios temporales, especialmente los tres
primeros en la lista, tienen una influencia sobre la produccion de recursos

temporales de los nifios.

Como vimos anteriormente al valorar la frecuencia de uso de las formas
verbales en el habla adulta, la afinidad con uso infantil y la frecuencia de uso de
los adverbios en el habla adulta muestra no solamente que el nifo produce las
formas que escucha sino que también tiene una mayor produccién de aquellas
formas que escucha mas frecuentemente. Tales resultados pueden explicarse a
partir de los supuestos de la Teoria basada en el uso (Tomasello, 2000). segun la
cual el nifio desarrolla de manera mas temprana aquellas formas que escucha
mas frecuentemente (ahora, ahorita, ya), y las formas que escucha con menos
frecuencia tardan mas tiempo en desarrollarse debido a que no ha logrado internar
al mismo nivel la informacion que requiere el uso de verbos con informacion
temporal mas compleja, o de adverbios mas elaborados semanticamente, y menos
frecuentes, como es el caso de adverbios durativos, como todavia, o de adverbios

secuenciales, como después.

Un dato interesante es que los adverbios ofra vez y todavia con sentido
proyectivo, no fueron dichos por los adultos al menos en las cintas que

consideramos para el presente estudio. Lo que sugiere este dato no es que los
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nifos producen formas que no escuchan en un contexto cotidiano, sino que han

tenido acceso a estas formas en eventos de habla que no hemos documentado.

Como mencioné anteriormente, la aparicion de presente de indicativo se dio
mayoritariamente con adverbios temporales. Tales adverbios suelen indicar la

proximidad del evento al que refiere como vemos en los siguientes ejemplos:

(12) Aparicion de adverbios temporales en el habla de los adultos

a. Adverbio temporal y presente indicativo en el HDN (corpus longitudinal)

ABA: ey orita traigo el shampu
FLR: [asiente con la cabeza]l mhum
ABA: voy air por su ropa, eh:?
FLR: tamién traime enjuague
ABA: enjuague y shampu

voy por tu ropa, orita vengo

FLR: [se bafa y canta] oh: guachifacha cha ee ee eh!

ve: ven:
(Flor 2;9)
b. Adverbio temporal y presente indicativo en el HDN (corpus transversal)
ELL: Pasale, pasale mama.
MAM: ;Qué?

ACT: (Elia tira sus cosas y empuja a su madre para que entre a su
cuarto).
MAM: Es que estoy haciendo el quehacer, orita te sirvo...

ensénale,

que le ensefiaras a...

ensénale tu canario a, a, dile como se llama y todo, hija.
ACT: (Elia cierra la puerta y su madre se queda fuera).

(Elia 2;7)
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Debemos hacer notar que el uso de los adverbios menos frecuentes refieren a una

temporalidad incierta o mas alejada del momento de habla:

(13) Uso de otros adverbios temporales en el habla de los cuidadores
a. Uso del adverbio al rato en HDN (corpus transversal)

TIO: ;A dénde vas air al rato tu?

MAM: Platicale a donde vas a ir, andale.

INA: ;A donde vas air?

LES: Andale, ponme la de Blanca Nieves.

Pos ya se esta devolviendo, dice mami. (Leslie 2;9)

b. Uso del adverbio todavia en el HDN (corpus longitudinal)

FLR: yo todavia voy a estar
ABA: im?
FLR: todavia voy a estar
Tiene el jabon entre las manos
ABA: ;todavia vas a estar?
FLR: asiente con la cabeza
(Flor 2;9)

En (13a) vemos que el tio de Leslie promueve la platica acerca de los planes de
Leslie sobre lo que hara después. Este adverbio no marca inmediatez al momento
de habla, sino la secuencialidad de eventos y sobre todo, de una situacién que no

esta vinculada al contexto inmediato de enunciaciéon de Leslie.

En (13b), en cambio, vemos que la abuela de Flor retoma la forma
completa. Sin embargo, en este intercambio de informacion, la recuperacion de la
abuela no se da con la intencion de ofrecer una correccion en la forma sino una

ratificacion de lo que dijo Flor.
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Observamos asi que, en general, los adultos producen una buena cantidad
de adverbios temporales y que su uso puede verse reflejado en la produccién del
nifo. Esto se confirma mayoritariamente por una razon: la produccion de los
adverbios se da en un porcentaje similar tanto en adultos como en nifos. Vimos
que los adverbios que suelen marcar inmediatez, ahora, ahorita y ya, concentran
la mayor cantidad de casos en ambos corpus, tanto en los nifilos como en los
adultos, mientras que los demas adverbios se produjeron en menor medida y no
aparecen mas de dos veces con un sentido prospectivo, en estos corpus. Esto nos
lleva a pensar que el nifio produce de forma mas frecuente aquello a lo que tienen

mas acceso, en este caso, los adverbios que marcan inmediatez.

3.2.2.3 Recursos temporales en el habla adulta: conjunciones temporales

Las conjunciones temporales fueron otro recurso que analizamos en el habla de
los nifios. Recordemos que en los resultados obtenidos del corpus de los nifios su
uso fue escaso, pero a la vez, el hecho de que los nifos los usen es la fuente de
informacion mas certera que tengo para afirmar que los nifios alrededor de los 2 o
3 anos ya son capaces de vincular varios eventos y distintos momentos de anclaje
y por tanto, de referir a eventos con temporalidad futura. Del mismo modo, en el
habla adulta, el uso de este recurso en conjunto con otros, podria proporcionar
informacion sobre el input que recibe el nifo y cdmo éste se ve reflejado en el uso

de formas en los ninos.

En la busqueda de las conjunciones temporales en el habla adulta, destaca
que, al igual que los nifios, su uso fue escaso. En la tabla 13 se exponen los datos

referentes a este recurso.
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Tabla 13. Conjunciones temporales en el habla parental

Conjuncién temporal Habla parental Habla parental Total por
corpus longitudinal corpus transversal forma
Cuando 3 1 4
Ahorita que 2 - 2
Después de que 1 - 1
Total 6 1 7

En el caso del corpus longitudinal, aparecié una conjuncion temporal que no se ha
documentado en el habla adulta del corpus transversal ni tampoco en el habla de

los nifos después de que.

(14) Uso de conjunciones en el habla de los cuidadores

a. Conjuncién temporal ahorita que en el habla adulta

ABA: ahorita ella le apaga, eh
FLR: oye!
le voy a tapar
ABA: no, no le tapes
por favor
ahorita que venga Luz ahorita le arregla
(Flor 2;7)

b. Conjuncién temporal cuando en el habla adulta

FLR: si, ah, no, no, no, no, no, no,
Luci, se va a dolmir con lo,
no, no, no, toavia no es
ABA: si, que se duerma y mientras haces de comer,
y cuando acabes de co, de hacer la comida la despiertas...
COM: (Flor regresa al sillon)
(Flor 2;9)

c. Conjuncion después de que

FLR: quieo que i co mi papa
quieo i i co mi papa

quieo i co mi papa
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quieo i co mi
quieo i co mi papa
quieo i con mi papa
MAM: vas con papa después de que te vista
Ay! ni te has de ver nada ahi
Ay! le calculé todo mal, deja mejor le apago a esta cosa
FLR: no
(Flor 2;5)
Si comparamos el uso de las conjunciones temporales en los adultos y en los
nifos vemos que los nifilos producen dos de las tres formas presentes en el habla
adulta. Unido a ello, vemos que su uso con otros recursos temporales es similar,

pues utiliza formas verbales, presente subjuntivo, y adverbios temporales para

especificar aun mas el tiempo en el que sucedera la accion.

Vemos tanto en (14a) como en (14b) y (14c) que la conjuncién temporal
esta acompafada por otros recursos que tomamos en cuenta en el analisis del
habla de los nifios. Al igual que con algunos ejemplos encontrados en el habla de
los nifos, (14a) y (14b) tienen tanto formas verbales, como adverbios vy

conjunciones temporales y orden discursivo.

Estos ejemplos del habla parental enuncian eventos de mas de dos puntos
de anclaje. Este fenbmeno, recordemos, se da gracias al uso de la conjuncién
temporal, pues aparte de indicar la secuencialidad de los eventos, condiciona la
realizacion de un suceso determinado para que el otro se pueda dar. Retomemos

el enunciado de la abuela en (14b):
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Esquema 6. Anclajes temporales en el habla adulta del corpus longitudinal

TO/TU [ (no marcado)] t1[si, que se duerma y mientras haces de comer]

t2[cuando acabes de co, de hacer la comida] t3[la despiertas]

Observamos que el ejemplo es en si complejo pues involucra diversos recursos,
asi como una secuencialidad. En t2 y t3 la abuela establece una relacion temporal
mas compleja, ya que se da otro punto de anclaje. Asi, el primer anclaje temporal
seria el momento de la enunciacion, es decir el t0, mientras que el segundo
anclaje se da en t1, al ser concluido, puede dar paso al tercer punto de anclaje
que en este caso funge como oracion principal de cuando acabes de hacer la

comida. Graficamente el enunciado se mostraria de la siguiente manera:

Esquema 7. Relacion temporal en una ocurrencia adulta

Que se duerma, mientras haces
de comer

Tl
T3 La despiertas

i L,

to
T2
tiempo
enunciacién Cuando acabes de
comer

La informacion codificada en este tipo de enunciados es relevante para que el nifio
pueda procesar la confluencia de uno o mas eventos en los que subyace mas de

un anclaje temporal. En tales contextos de produccion, el nifio cuenta con modelos
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para desarrollar su entendimiento sobre secuencialidad de eventos que se
proyectan hacia un futuro inmediato o no inmediato. Las pistas con las que cuento
es que los niflos en las edades revisadas, sobre todo Flor acorde con el ejemplo
de su abuela, son capaces de referir a eventos complejos con mas de un punto de
anclaje y que los ejemplos de que dispongo para este analisis demuestran que su
lectura es temporal, gracias a que exponen expresiones temporales que los

definen.

Vemos, ademas, que el uso de conjunciones temporales en los adultos es
escaso. Quiza esto se deba a la propia interaccion cotidiana, tipicamente situada
en las actividades del aqui y ahora, y al hecho de que hablar sobre eventos
complejos que requieran de hasta tres recursos temporales y distintos puntos de

anclaje, son escasos en el habla dirigida al nifio, como lo son en el habla del nifio.

A modo de sintesis.

De acuerdo con los datos expuestos anteriormente, notamos una clara relacién
entre el habla de los cuidadores dirigida a los nifios y el habla de los nifios. Vimos
que todos los adultos tenian como forma preferente el uso de la perifrasis ‘ir a +
infinitivo’, aunque utilizan otras formas para referir a eventos futuros. Igualmente,
vimos que la cantidad y variedad de adverbios y conjunciones temporales del HDN
se ve reflejada en el habla de los nifios. En las siguientes tablas muestro los datos
del habla adulta y los datos del habla infanti. La grafica 6 expone
esquematicamente los datos de los recursos utilizados por los adultos en los
corpus revisados y la tabla 14 expone en detalle los recursos generales tanto en

adultos como en nifos.
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Gréfica 6. Total de recursos temporales en el habla de los cuidadores
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m forma verbal
M adverbio
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M conjuncidn
temporal

Gréfica 7. Total de recursos en el habla de los nifios
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Tabla 14. Recursos temporales detallados en cuidadores y nifios

RECURSO FORMA ADULTOS (HDN) NINOS
Forma verbal ‘ira + inf’ 346 (88%) 246 (80%)
Prind. 41 (10%) 54 (17.5%)
Pr subj 5 (2%) 5(1.6%)
Infinitivo 0 6 (1.9%)
TOTAL 392 (100%) 307 (100%)
Conjunciones cuando 4 (57%) 3 (50%)
temporales Ahorita que 2 (28.5%) 3 (50%)
Después de que 1(14.5) 0
TOTAL 7 (100%) 6 (100%)

Adverbios temporales Ahora

26 (31.7%)

11 (17.2%)

Ahorita 30 (36.6%) 20 (31.2%)
Ya 17 (20.7%) 25 (39%)
Al rato 2 (2.4%) 0

Luego 2 (2.4%) 0

Después 2 (2.4%) 2 (3.1%)
Hoy 2 (2.4%) 1(1.5%)
Todavia 1(1.2%) 1(1.5%)
Otra vez 0 2 (3.1%)
Nunca 0 1(1.5%)
TOTAL 82 (100%) 64 (100%)

En general, observamos que hay una relacién en el uso de recursos entre los
familiares y los nifios, pues las cifras en casi todas los recursos registrados, tanto
verbos como adverbios o conjunciones temporales son parecidas. En la tabla 14,
en el apartado de formas verbales, vemos que los resultados tienen una incidencia
similar y que la perifrasis es la forma mas concurrida tanto en padres como en
nifos (346 y casos para los adultos y 242 para los nifios). Notemos que el
presente indicativo ocupa una segunda posicidén en el habla parental y en el habla

infantil (aunque aqui se refleja el predominio de esta forma que observamos en
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Luis § 3.1.3). Vemos que los nifios si utilizan infinitivos, aunque su aparicion
podria estar estrechamente vinculada con la fijacion de construcciones complejas

como lo es la perifrasis ‘ir a + infinitivo’.

En cuanto a las conjunciones temporales vemos que de los tres tipos de
recursos encontrados en los adultos, los nifilos producen dos y con una frecuencia
baja, bastante similar, pues la conjuncién cuando estuvo presente 4 veces en el
habla adulta y 3 en el habla infantil. Del mismo modo, la conjuncion ahorita que fue

dicha 2 veces por los adultos y 3 veces por los nifios.

Los adverbios temporales dejan ver una incidencia de formas y de
frecuencia similar. Los adverbios mas utilizados son aquellos que marcan la
cercania del evento, ahora, ahorita y ya. Los demas adverbios aparecen
esporadicamente y en no mas de dos ocasiones. La alta frecuencia de ciertos
adverbios y la baja frecuencia de otros puede ser una pista de que los adverbios
que marcan inmediatez del evento tienen una relacidn pronunciadamente
temporal, mientras que los otros, aparte de la temporalidad, vinculan otra
informacion al evento como la aspectualidad, como todavia u ofra vez, la
secuencialidad como después, o inclusive la distancia no inmediata del evento

como al rato y luego.

Finalmente, en cuanto a la cantidad de enunciados que refieren a eventos

futuros tenemos, que el total de producciones fueron las siguientes:

Tabla 15. Referencias a eventos futuros en adultos y nifios
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Adultos Ninos

Eventos futuros 395 316

Asi, vemos que la produccion de referencias a eventos desplazados hacia el futuro
suma una cantidad considerable y que la diferencia de produccion adulta e infantil
no es excesiva. Corresponde a 79 ejemplos: una proporcién de 1.26 expresiones
referentes al futuro en el habla adulta por una expresion infantil con referencia
futura. Entonces, aunque en numeros crudos las 79 ocurrencias adultas
representen una cuarta parte de la produccion infantil, las expresiones infantiles
con referencia a eventos futuros son comparativamente frecuente y se distribuyen
en la interaccion con una proporcion muy proxima a las ocurrencias en el habla

adulta.

En ese sentido, tanto las expresiones con referencia a eventos futuros
como los recursos con los que expresan la relacion temporal dirigida a estos
eventos es similar en padres y nifios. Esta informacion me permite decir que los
recursos que utilizan los adultos para referir a eventos futuros si tienen una
influencia sobre el habla del nifio. Por ello, la informacion del tipo de expresiones
en el habla parental y en el habla infantil situa las formas verbales en el fendmeno
generalizado de decaimiento del futuro morfolégico y el gran terreno que ha

ganado la perifrasis verbal ‘ir a + infinitivo’.

La informacion obtenida en este analisis nos indica que la produccion de
formas es similar, por lo que es posible que la produccién de las referencias se dé

de forma espontanea, pero que también sean propiciadas dentro de platicas sobre
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estos eventos en especifico. Es decir, que el adulto promueva el uso de formas
que refieran a eventos futuros. Ambos contextos, espontaneos o sugeridos o
modelados, son importantes pues demuestran la influencia que tiene el adulto
sobre el habla del nifio, al mismo tiempo que nos permite observar la habilidad del

nifo en la comprensién de temporalidad futura.

En el siguiente y ultimo apartado, veremos brevemente uno mas de los
aspectos en que los adultos pueden incidir en el desarrollo: los contextos
interlocutivos en que se dan las referencias a eventos futuros. Asi, atenderemos a
continuacion el habla de los adultos desde una perspectiva interlocutiva para
explorar en qué forma, a través de distintos contextos se promueve el uso de

formas para referir a eventos futuros.
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3.3 Situaciones interlocutivas

Como vimos al inicio del apartado anterior, el desarrollo del lenguaje en los nifios
ocurre en el curso de la interaccidon con los adultos u otros nifios que se da en la
vida cotidiana. El estudio de las formas que refieren a eventos futuros, no se
puede abordar como si se tratara de eventos aislados de su produccion
interlocutiva. Documentar que las formas existen y cdmo conviven es importante
para constatar que el nifio ya ha pasado por una etapa de reconocimiento, de

internamiento y ha accedido al uso de los recursos.

Sin embargo, es de igual importancia saber bajo qué contextos de
interaccidon se dan tales referencias y si el adulto fomenta su uso ya sea
preguntando al nifio qué hara después o manteniendo una platica aunque sea
minima en la que ayuda al nifio a vincular su pensamiento a otro momento
temporal. Como menciona Rosemberg (2014) para aprender una palabra, el nifio
tiene que extraerla de la ocurrencia en la que se usé y conectarla con el contexto
en que se usoO. Cuando los padres proponen al nifio a recordar o planear un
evento, el nifio se familiariza con el vocabulario temporal y se construyen
situaciones de habla en que puede ser pertinente referir a lo futuro. No sélo los
modelos parentales, sino las practicas comunicativas que inciden en hablar sobre

lo futuro son aspectos relevantes del input adulto.

3.3.1 Contexto interlocutivos: Producciones espontaneas y dirigidas

En este apartado revisaremos brevemente los contextos interlocutivos en que se

dan las referencias a eventos futuros. Es decir, saber que las ocurrencias del nifio
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se produjeron espontaneamente demostraria que es capaz de producir una forma
sin retomarla del turno del interlocutor; y, por el contrario, observar que éstas
fueron retomadas del habla adulta expone al menos su reconocimiento y posible

alineamiento con la referencia temporal del adulto.

Recordemos que la cantidad de eventos registrados tanto en adultos como

en nifos fue la siguiente:

Tabla 15. Referencias a eventos futuros en adultos y nifios

Adultos Ninos

Eventos futuros 395 316

La produccién de estos eventos se dio bajo diversas situaciones interlocutivas. En
algunos casos, el nifio ofrece la forma de manera espontanea y en otras responde
a una pregunta iniciada por el adulto. Los diversos contextos de produccion
permiten observar el nivel de internamiento del uso de estas formas y si se

producen de manera adecuada.

Asi, tenemos que las ocurrencias sobre eventos futuros pueden darse bajo

diversas situaciones dialogicas:

-Ocasiones en que el adulto habla sobre un evento futuro sin ninguna

intencion de que el nifio responda con una forma similar a la propuesta.

-Casos en que el adulto solicita informacion verbal y propone una forma
base. En estos casos, pueden ocurrir varias cosas: que el nifio conteste con

la misma forma u otra forma similar que también esté vinculada al evento
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futuro, que el nifio no responda nada o que responda con formas que no

contengan informacion temporal.

-Casos en los que el nifio produce una forma con referencia al futuro
espontaneamente, es decir, sin un estimulo verbal previo. En dado caso de
que el nifo sea el que propone la forma, el adulto puede responder de
diversas maneras: corroborando la informacion del nifo, ofreciendo

informacion adicional o alguna correccién a lo que dijo el nifio.

Veamos algunos de los casos que mencioné arriba.

Por ejemplo, cuando el adulto ofrece informacion acerca de lo que
sucedera después y que no necesariamente implican algun uso modal como
invitaciones o advertencias:

(15) Adulto ofrece informacion acerca de un evento futuro
ABA: ;me paro a cocinar?
ACT: (Flor tiene los mufiecos en sus brazos)
ABA: a ver, orita voy a cocinar, a ver, voy a cocinar:, u:nos huevos...
a ver, aqui estan los huevos de Luci
ACT: (Flor tiene los mufecos, le da de comer a Luci)
FLR: ten Luci, chuc... a ver

ABA: vy delos Flor
(Flor 2;9)

Observemos que Flor concuerda con la actividad conjunta realizando su parte en
(dar de comer huevo a Luci) sin que exponga una respuesta verbal que haga
referencia al evento que refiere su abuela, salvo la frase preparatoria de actividad:

aver.
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También puede darse el caso en que el adulto proporcione informacion y

que el nifio continle con una reiteracion adaptada de la expresion del turno adulto:

(16) Adulto ofrece informacién acerca de un evento futuro y el nifio responde
TiA:  ;donde estas?

FLR: dice que me quede contigo

ABO: bueno
FLR: yo también, tia
TIA:  si

ahorita que venga tu mama ya nos vamos
FLR: aholita que venga mi mama ya nos vamos
ABO: estas muy bonita, chaparra..
(Flor 2;7)

En este caso, vemos que Flor retoma por completo la frase del turno previo de su
tia, excepto por el pronombre posesivo que logra cambiar adecuadamente. Este
tipo de ejemplos podrian ser importantes para el nifio pues se componen de
oraciones con temporalidades complejas. (Recordemos que la producciéon de Flor
en este momento de interaccion se conté como parte de las ocurrencias con
referencia a eventos futuros ya que forma parte del desarrollo de la comprension y

produccion de temporalidades complejas).

Tanto (15) como (16) ejemplifican aquellas interacciones del adulto en las
que su intencidn es ofrecer informacion acerca de eventos futuros sin promover
una respuesta verbal por parte del nifio. Sin embargo, estos casos no suelen ser
frecuentes en el habla dirigida al nifio. En cambio, los casos en que el adulto

solicita una respuesta aparecen de manera mas habitual:

(17) Adultos piden informacion al nifio

TIO: ;A ddnde vas air al rato tu?
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MAM: Platicale a donde vas a ir, andale.
INA: ;A doénde vas air?
LES: Andale, ponme la de Blanca Nieves.
Pos ya se esta devolviendo, dice mami.
(Leslie 2;9)
En (17) vemos que tres adultos solicitan informacién sucesivamente a Leslie

acerca de lo que hara después. Es interesante notar que en este caso se cumple
lo que propusieron Kuntay y Slobin (2002) acerca de los sets de variacion. A pesar
de que no se trate de solo un interlocutor, los tres adultos solicitan la misma
informacion con expresiones parcialmente diversas: tanto el tio como la madrina le
presentan a Leslie una pregunta genuina (¢a donde...?) sobre el lugar a donde ira
y en uno de los casos con un adverbio temporal — al rato-, mientras que la madre
le pide que platique a donde ira, en una construccion interrogativa indirecta

(platicale a donde...).

Observemos que ninguna de las peticiones se repiten en su totalidad salvo
en la forma verbal, pues en los tres casos aparece la perifrasis verbal ‘ir a +
infinitivo’, que en parte puede deberse al gran terreno que ha ganado el uso de la
forma perifrastica o a un efecto interaccional en el que traten de conservar
informacion o formas relevantes de los turnos anteriores. A pesar del intento de los
adultos para motivar una respuesta verbal en Leslie, ella no responde a las
peticiones y decide regresar el tema que le importa en ese momento: ver la
pelicula de Blanca Nieves. Esto es significativo, pues puede indicar que Leslie no
quiere contestar a la preguntas que se le plantean (no cabe suponer que no sabe

responder a las preguntas de sus familiares, pues Leslie efectivamente produce
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expresiones perifrasticas y responde a preguntas varias en otras secuencias del

corpus).

Hay ocasiones en el que el nifio si responde a la peticion o pregunta del
adulto sobre un evento futuro. En estos casos puede suceder que el nifo
incorpore un recurso con referencia al futuro (18a) o que responda en forma

escueta (18b) sin recursos para hablar sobre el evento futuro que se le plantea.

(18) Adulto pide informacion al nifio en forma interrogativa

a.

OBS: ;No vas a cantar?
¢ Por qué no vas a cantar?
ADR: Sivoy a cantar
(Adrian 2;9)

OBS: ;ahilo vas a pegar?
LUA: si
OBS: bueno

pues despega otro y pégalo en otro lugar
LUA: ;ete?
OBS: si quieres

i ese como se llama?
LUA: mmm... ti-bu-rén
OBS: tiburdn.

(Luis 2;7)
En ambos casos vemos que el adulto solicita informacion al nifio y que éste

responde de forma conveniente a la pregunta del adulto. Sin embargo, notemos
que la pregunta de (17a) es una pregunta abierta que da posibilidad a que el nifio
responda con una forma que marque posterioridad, y que supone que el nifio no

va a realizar cierta actividad, lo cual promueve una respuesta de contradiccién al
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supuesto del adulto, que incluye la forma verbal. En cambio la pregunta que se
expone en (17b) es una pregunta cerrada, que si bien puede ser respondida en
forma plena, incluyendo la expresidn verbal futura, también abre la posibilidad de
que el nifio responda con un si 0 un no. El nifio tiende a escuchar este tipo de
preguntas en las que el adulto solicita informacion o incluso espera como
respuesta la planeacién de eventos o de produccién de formas que marquen
eventos futuros. Como vimos en Hudson (2006) o en Veneziano (2001), el habla
adulta es de gran importancia en el desarrollo de habilidades linguisticas.
Particularmente en este caso, aquellos que competen a la produccién de recursos

gue marcan temporalidad futura.

En este sentido, Rosemberg (2014) encontr6 que en Buenos Aires las
familias de clase media hacian mas intercambios que referian a eventos futuros
que las familias de clase marginalizada. Este intercambio podria explicar por qué
los nifios de clase media hacian mayor uso de términos temporales acerca de
eventos futuros. Es decir, Rosemberg encontré una correlacion entre el habla de
los padres y el habla de los nifios y que ésta a su vez tiene que ver con el ingreso

economico de las familias.

Sin embargo, fuera de la produccion del cuidador y de los distintos
conjuntos de variacion a los que éstos recurren para esclarecer el mensaje al nifio
y anclarlo a una temporalidad distinta, otro fendbmeno importante en el estudio de
las formas que marcan futuro son en los que el nifio utiliza recursos temporales de

manera espontanea. Es decir, aquellas ocasiones en las que el nifio sin ningun
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tipo de estimulo de los interlocutores habla sobre eventos posteriores al momento

de habla.

(19) Nifo produce una forma futura espontaneamente

a. Estan hablando sobre una perra, Taira

INA:
LES:

TIO:

COM:

LES:
TIO:

Y ¢qué mas hace?
Morder... Ay, ay, ay jTairal

¢ Que la taiga mi tio?

No, porque yo les tengo mucho miedo a los perros,

&tu no les tienes miedo?

Yo si, a mi no me gustan los perros.

(Niega con la cabeza)

Oita voy ir con ella.

¢, Con Taira? Y aunque te muerda como quién...

b. Flor juega con su mama

FLR:

MAM:

FLR:

MAM:

FLR:

MAM:

no, no tu te vas a il comigo

(hace ruido de coche con la boca)
ay ay ay ay aay

fata ete dinedo

falta dinero yo aqui tengo

yo aqui tengo

te doy

no ya, yo voy/a compa una pelota
¢vas a comprar una pelota?
si,unapelotaou_

esa es una pelota

esa es [una pelota?]

c. Marijo juega a la comidita

PAP:

MJO:

PAP:

¢ Qué hiciste de comida?
Un patel
¢ Un pastel?

(Leslie 2;9)

(Flor 2;5)
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MJO: Si, para lo cucanos de... de... los perros.
PAP: ¢De los perros?
MJO: jAyl, se tiré lo un...
iCuraro! <cuidado>
PAP: Cuidado!
MJO: Yo lo voy a servir a Colas una que hague, ¢eh?
Le voy a dar
PAP: Oye, el perro esta llorando
MJO: jHhhhhhhh!
Quere comida y agua
PAP: Dale de comer
(Marijo 2;10)
La importancia de las ocurrencias de este tipo es que reflejan el internamiento de
formas linguisticas y la capacidad de usarlas de manera adecuada. Lo episodios
de (19a), (19b) y (19c) se dan dentro del flujo conversacional entre nifios y adultos,
y observemos que ninguno de los ejemplos sale del tema de la platica. Esto
demuestra que el nifio sigue una conversacion fluida con sus interlocutores, lo cual
implica que el nifio tiene la capacidad de entendimiento, seguimiento y produccion
de formas alrededor de un mismo tema. Al mismo tiempo estos episodios dan

cuenta de que el nifio es capaz de producir formas referentes al futuro sin que

medie un estimulo previo de los interlocutores adultos.

Asi, notamos que estos contextos interlocutivos son recurrentes en la
interlocucion cotidiana entre el nifio y el adulto. La tabla 16 expone el contexto de
produccion de los nifios, poniendo en relieve si su participacion fue espontanea,

inducida o directamente modelada.
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Tabla 16. Contextos de produccion en los nifios

Tipo de ocurrencia Corpus longitudinal Corpus transversal

espontaneo 168 (88%) 120 (94%)
inducido 17 (9%) 7 (5%)
modelado 6 (3%) 1 (1%)

Vemos asi que la mayoria de las ocurrencias producidas por los nifios son
iniciadas por ellos mismos, aunque como veremos adelante la ayuda de los
padres es de gran importancia para el desarrollo de formas con temporalidad
futura, pues en muchas ocasiones, los adultos promueven que los nifios

produzcan tal informacién como en (16) y (18a).

3.3.2 Conversaciones acerca de lo futuro

Un tema importante acerca de los contextos interlocutivos es saber cual es el
alcance de proyeccion de eventos o incluso entidades a una temporalidad futura.
Durante la revision de las muestras noté que los nifilos podian atender a un mismo
tema aun si éste era propuesto o0 no por €l mismo. La informacion que puede
proveer este analisis puede contribuir al entendimiento del desarrollo de la

rememorizacion o proyeccion de eventos.

Fuera de la importancia que representa el uso de recursos temporales
complejos en el habla del nifio que ya hemos visto previamente (§3.1), otra forma

de saber que se trata de eventos temporales y no solamente modales es que el
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nifo pueda mantener una conversacion coherente y acorde al topico que surge en

determinado momento.

Asi, grosso modo, expongo algunos de estos casos que demuestran la
competencia linguistica y mental de los nifios para mantener como tépico un

mismo tema desvinculado del momento de habla durante mas de un turno.

(20) Su tio y su madre le preguntan a Leslie acerca de su hermano que aun no
nace

TIO: ¢a poco, ahi esta?
Oye, si es nifio, ;cémo se va a llamar?
LES: Pos, nifa.
TIO: No, ¢como se va a llamar si es nifio?
COM: Corre detras de su mama que se dirige a los dormitorios contiguos
LES: Mami, andale, ponme la de Blanca Nieves
¢, pOs no oyes?
MAM: Pos dile a tu tio qué traigo en la pancita.
LES: Un Edgarin...
y cuando va a nacer, ;qué va a ser?
COM: Entra su madrina Gloria quien la cuida cuando sus padres estan trabajando
MAM: ;Cbémo va a ser?
LES: Edgarina, Edgarina.
INA: No es cierto, va a ser Alejandra.
LES: Va a ser Alejandra, ;verdad mami? ...
¢donde esta? ...
pérate ...

andale, (Leslie 2;9)

En (20) podemos apreciar la conversacion de Leslie con su tio, su madre y su
madrina quienes le preguntan acerca de su hermano que aun no ha nacido. Antes

de que Leslie produzca alguna forma, los cuidadores se encargan de hacerle
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preguntas acerca del sexo de su hermano. Vemos que Leslie produce dos
ocurrencias con temporalidad futura, aunque si notamos detenidamente responde
a otras preguntas que la vinculan a sucesos futuros. Es importante destacar que
esta platica gira en torno a como sera el hermano de Leslie por lo que la mayoria
de los enunciados que se producen son acerca de las caracteristicas del bebé y

no acerca de eventos, esto es, predican acerca de entidades animadas.

(21) Marijo pregunta a su mama si comera

MJO: jYo!
MAM: Coémetelo
MJO: Sivoy a comer...

¢Tu no vas a comer?
MAM: Yo si, pero voy a esperar a que venga papa.
MJO: Yo sivoy a comer
MAM: ¢ Tu si vas a comer?

iEY, qué sabroso!

&Y hoy fuiste a la escuela?
MJO: Si

(Marijo 2;10)

En (21) vemos que es ahora Marijo la que propone la expresion futura y pregunta
a su madre si ella también comera. Aunque este fragmento es pequefio, Marijo
muestra el entendimiento de un evento cercano, pues ya tiene su comida servida,
pero aun no la ha comido. En este ejemplo vemos que tanto la madre como Marijo
cooperan en el establecimiento de un mismo tema. Como vimos antes en Leslie,
se utilizan diversos recursos para referir a un evento que es proximo al momento

de habla.
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A diferencia de las ocurrencias de Marijo y Leslie, que refieren a un futuro

inmediato, en (22) observamos una variante en el uso de expresiones con

referencia al futuro.

(22) Flor habla sobre lo que se propone hacer

FLR:

MAM:

FLR:

MAM:

FLR:

MAM:

FLR:

MAM:

FLR:

COM:
MAM:

FLR:

MAM:

FLR:

En episodios como el de (22), en que los nifios (Flor a la temprana edad de 2;5),
planean eventos proyectados a un futuro, sin importar que se realicen o no. En
este ejemplo, la madre de Flor la ayuda a mantener la proyeccidén de eventos en
las ocurrencias de Flor pues ratifica en forma interrogativa lo dicho por Flor y le

hace preguntas respecto a lo que hara después teniendo en cuenta lo que dice

Flor.

ahola boya a etudiar
vas a estudiar?
si, voya etudiar ‘ase:tuyoo
y qué vas a estudiar
vas a estudiar al es.. al estudio?
y qué vas a estudiar en el estudio e?
pi no tu vas a pita comigo
Yo voy a pintar contigo pero yo no
yo te, yo te voya pinta lo pies
¢, me vas a pintar los pies?
SSSS YO Si

si te voya pita los pies.

mientras habla amontona los cojines sobre el piso

oye . .. dame un besito ¢ si?
sit siteboya a pita los pies e?
si me vas a pintar los pies

si
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(23) Flor esta haciendo hoyos en el jardin

FLR:

ABA:
FLR:
ABA:
FLR:

ABA:
FLR:

pelo mila
no eque vamos a hace un hoyo
no Saul
no vamos a hacer casitas
vamos a hacer hoyos
una puele habel hoyos?
asi
mida mila
vamos a hacer asi el hoyo el oli
el hoyito que no es
ete no es peligoso
¢no?
no
bueno
no
no vamos a hacer casa
vamos a hacer casa
mila eto lo ultimo que vamos a hacer
vamos a hacer un hoyo
pe
pelo no va a hacel peligloso
mila ete es un hoyo
no asi se cae
asi no podemos hacer el hoyo
si no lo podemos hacer
bueno
mila
asi se cae
hay mila mila
los avientamos para alla
(Flor 2;7)
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En este nuevo episodio, Flor mantiene una serie de ocurrencias acerca de los
hoyos que haran y que éstos seran hoyos y no casas. Resaltan en este ejemplo i)
que Flor produce espontaneamente las ocurrencias y ii) que su produccion vy
planeacién de eventos posteriores no estan sujetas al apoyo del cuidador.
Durante la interaccion entre Flor y su abuela en (24) tan so6lo Flor produce
expresiones con referencia futura. Esto demuestra que Flor puede vincular por si
misma mas de una ocurrencia con un mismo topico, manteniendo el perfil

temporal futuro a través de varios enunciados

(24) Flor y la abuela juegan a la mama

FLR: yo ya me voy
te vas a quedar con tu papi [sefiala a su abuelo]
ABA: quién me va a cuidar?
[sale FLR: del bafio]
[se acomoda ABA]
ora si, sindrome de abandono me quiere causar
(Flor 2;9)

En (24) vemos una variacion interaccional entre Flor y su abuela. Al igual que en
(21) 6 (22), en este caso vemos que la abuela ayuda a Flor a que le diga lo que
hara después, lo cual tiene un buen resultado pues Flor contesta adecuadamente
a la mayoria de las preguntas. Ya al final de la interaccion, Flor decide salir del

bafo sin responder a la pregunta de la abuela.

(25). Flor regaina a Crayola, la perra de los abuelos

FLR: nala... yo me la voa lleval a mi casa para que no te muelda
ABA: bueno

FLR: yo me la voa lleval a mi casa paa que no te muelda:
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ya ya no va: estar la chiquita polque yo me la voa Illevar a mi casa
ABA: bueno, yo me voy a salvar de la perra aca
COM: se cambia de sitio
FLR: ¢donde?
ABA: aqui no llega, no puede
COM: Flor regafiona
FLR: yo yayo me voa llevar a: a: esa perra cochinita que se hace popo
y no la voy a dejal entral a mi casa, polque hace pop6 y pipi y ya no la
voy a dejal que se entre a mi casa
ABA: me parece muy bien
los perros no deben entrar a las casa
FLR: no la voa dejal que si esté afuera y que tenga un gilieso y que ya ya ya
se quede alli solita
ABA: bue:no
FLR: yo me la voa lleval a mi casa
ABO: a_ _ _le encantan los perros [irénico]
FLR: no: mira mira: a: ah: que ah Creayola mira, mira [carcajada] Crayola ah
ah
ABO: esta muy bonita la Crayola
FLR: Crayola esta ya nampido
yo ya voy/a dar un salto loquita yo voa dar un SALTO loquita
yo ya me la voa a llevar a mi casa e:?
pa’ que no te mueldan
ya ya se van a quedal sin cachoda sin esa cachoda que, que muelde
los otos y mas
CACHODA te voa dejal...
MIDA CACHODA te voia, te voia encedad en mi casa,
te voa encedar en mi casa
(Flor 2;9)
El episodio del ejemplo (24) es posiblemente uno de los fragmentos mas largos

en las muestras que revisé que se centran en la referencia de eventos futuros.
Aqui, Flor a los 2;9 regafa a la cachorra y si bien estas ocurrencias tienen una

buena parte de uso modal, amenazas, también suponen una temporalidad que no
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es la presente. Al detallar qué es lo que hara estad planeando un escenario
proyectado en el futuro. Es decir, tal situacién posiblemente no sucedio, pero la
planeacién por parte del nifio no disminuye ni en forma ni en la desvinculacién del
“ahora”.

3.3.3 A manera de sintesis

En los ejemplos anteriores observamos una serie de fragmentos en los que el
nifo mantiene como tépico un mismo tema por mas de un turno. En algunos de
ellos, el infante es motivado por los cuidadores a través de preguntas acerca de lo
que hara después o como piensan que sera alguien o algo en un futuro, en otras
ocasiones, vemos que él mismo propone el tema. Vimos que hay veces en que el
nino mantiene un asunto por unos cuantos turnos, mientras que en otros casos
pueden seguir hablando del mismo tema durante varios turnos y en repetidas
ocasiones dentro de un mismo turno.

Esto no sdélo nos informa acerca de la capacidad del nifio de utilizar
diversos recursos para referir a eventos con temporalidad futura. A la vez los
episodios demuestran que el nifio es capaz de producir formas referentes al futuro
y de que logra desvincularse del ahora y proyectar su pensamiento a escenarios
gue no estan presentes en el momento de habla. Como Leslie quien habla acerca
de su hermanito que aun no ha nacido o como Flor que al regafnar a Crayola le
dice todo lo que hara cuando la lleve a su casa. Incluso tenemos fragmentos en
los que el niio mantiene platicas que si estan vinculadas con la situacion
circundante pero respecto a eventos que todavia no han sucedido.

La recoleccion de datos de habla espontanea ofrece la ventaja de analizar

el habla de los nifios en uso, esto es, en interaccion con otras personas. De esta
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forma podemos observar que la interaccion es continua y refleja el desarrollo del
lenguaje de los nifios y un conocimiento gradual acerca del mundo y de aspectos
abstractos de éste, como lo es la temporalidad.

Los ejemplos que ofrezco son so6lo una muestra de que los nifios a la edad
de tres afios han logrado desarrollar, —si bien no de forma adulta pero si
definitivamente compleja— un aspecto de la lengua tan dificil de dominar como es
la referencia a distintas temporalidades desplazadas del momento de habla. En
particular no solamente las que corresponden a la evocacion de experiencias
vividas, sino de eventos y experiencias proyectadas hacia un tiempo por venir.
Probablemente, en ocasiones varias, esto no sucederia sin la colaboracion
interlocutiva de los cuidadores, pero también observamos secuencias en que los
nifos son capaces de proyectar por si mismos eventos o situaciones que no estan
en el momento de habla. Tales desplazamientos temporales hacia el futuro
requieren una conceptualizacion compleja, que nos permite suponer que el nifio
ha alcanzado otro nivel de complejidad en el desarrollo del lenguaje, que no
permanece anclado al ‘aqui’ y ‘ahora’ de la enunciacidn ni se desplaza

exclusivamente hacia la evocacion de lo vivido.
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IV. CONCLUSIONES

Uno de los problemas que guiaron esta investigacion fue analizar las formas para
referir a eventos futuros en el habla espontanea del nifio. La mayoria de la
literatura acerca de la adquisicion de la temporalidad dice que los nifios presentan
una mayor dificultad para planificar o referir eventos que toman lugar en un
momento posterior al momento de habla, ya que rememorar eventos resulta de
mayor facilidad para los nifios, pues ya tienen la experiencia de haber vivido tal
evento. Al contrario, los eventos futuros posiblemente no hayan sido
experimentados y su referencia se vuelve mas complicada, por lo que su
desarrollo se da en etapas mas tardias.

En este sentido, Atance y O’Neil (2001) mencionan que “el pensamiento
futuro episddico implica proyectar experiencias en el futuro de la misma forma que
uno puede reexperimentar un evento ya vivido” (p.533) y que alrededor de los tres
afnos de vida el nino demuestra tener una consciencia acerca del futuro y que su
habla refleja una diferenciacion entre el futuro y el pasado y que éste no es una
simple recapitulacion de eventos.

La literatura acerca del desarrollo cognitivo y verbal de los recursos
temporales, en especifico de la temporalidad futura, coincide en que los nifios en
etapas tempranas de adquisicion son capaces de referir a eventos desvinculados
del presente, aunque con algunas limitaciones en el rango de lejania vy
complejidad temporal, es decir, son cercanos al momento de habla y por lo
general presentan sélo dos puntos de anclaje -el del habla y el del evento que

refieren-. Asi, esta investigacion arrojé datos que podrian afiadir nuevos hallazgos
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a la busqueda del uso, entendimiento y contextos bajo los cuales los nifios
prefieren utilizar formas que comunmente son conocidas para referir al futuro.

En el analisis, observamos que los nifios poseen distintos recursos para
referir a eventos futuros y que su valor temporal se ve aumentado con su
combinacion con otros recursos.

Las formas verbales preferentes de los nifios fueron la perifrasis ‘ir a +
infinitivo’ aunque también se presentaron casos en los que el nifio produce formas
del presente de indicativo o hace uso de infinitivos -lo cual puede atribuirse al
aprendizaje de formas complejas como es la perifrasis antes mencionada y que el
nifio sélo verbalice partes de la perifrasis-.

Vimos que los nifios tienen un amplio repertorio de adverbios temporales vy,
aunque prefieren notoriamente adverbios que marcan la inmediatez al momento
de habla tal como ahora, ahorita y ya. También comienzan a utilizar adverbios
cuyo significado incluye otras caracteristicas aspectuales como la secuencialidad
(después) o la iteratividad (otra vez), lo cual explicaria su bajo uso en todos los
NiRoS.

Recordemos que incluso en los resultados se puede observar un
desarrollo diferenciado entre cada etapa revisada. A los 2;5 el nifio acude
principalmente a formas verbales con algunas apariciones de adverbios
temporales que marcan inmediatez. Dos meses después, a los 2;7, los nifios de
esta muestra comienzan a incorporar otro tipo de adverbios temporales que
contienen otras caracteristicas ademas de la deictico-temporal, pero su
produccion fue poco frecuente en comparacion con los adverbios que marcan

inmediatez al momento de habla. En la ultima edad en revision, 2;9, los ninos han
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desenvuelto su lenguaje mucho mas que en la primera etapa revisada, por lo que
sus referencias se volvieron mas complejas también: dos de los cuatro nifios
utilizan conjunciones temporales, tres demuestran tener un conocimiento acerca
de la iconicidad de referir a eventos futuros en el orden en el que van a sucedery
todos presentan un mayor porcentaje a referencias temporales futuras respecto a
las otras etapas de revision.

En cuanto a la influencia que tiene el habla de los cuidadores adultos sobre
el habla de los nifios, advertimos una relacidon en cuanto a la produccién de
formas y su uso porcentualmente semejante. Los adultos al igual que los nifios
prefieren la perifrasis ‘ir a + infinitivo’ y adverbios que marcan inmediatez al
momento de habla. En cuanto a las conjunciones temporales, encontramos que
igualmente son un recurso poco utilizado por los adultos, pero que muestran una
relacién temporal clara.

No obstante, la importancia del habla de los cuidadores no sélo se refleja
en la frecuencia porcentual de tal o cual forma en el habla infantil y en la de sus
cuidadores. Hudson (2006) mencionaba que los padres se valen de diversos
recursos para vincular a sus hijos a una temporalidad futura. Kintay y Slobin
(2002) mencionan que los adultos se valen de los conjuntos de variacion, que no
son otra cosa que el mismo mensaje codificado de distintas formas. En este
trabajo vimos que los adultos utilizaron varios recursos y conjuntos de variacion
para ayudar al nifio a mantener la temporalidad futuro o bien, para propiciar que el
nifio planifique o hable acerca de eventos que ocurriran después del momento de
habla.

Esta informacion es recibida por el nifio acorde a los usos y contextos en
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que se produjeron. Es decir, el nifio tiene que analizar, esquematizar categorizar
las formas que llegan a él. Por ello es que vemos una relacion tan estrecha en el
porcentaje de uso de recursos en los cuidadores y en los adultos: los nifios
producen aquello que escuchan mas y cuyos contextos de produccion ya han sido
internalizados. Esto podria explicar la alta ocurrencia de adverbios temporales
que marcan inmediatez y el alto indice de producciones de perifrasis ‘ir a +
infinitivo’, a la vez que una baja frecuencia de otros recursos.

Los contextos de produccion de las formas, tanto iniciados por los adultos
como por los nifios, dejan ver que éstos estan estrechamente vinculados con la
situacion que se establece en el momento y que muchas veces propician la
proyeccion de eventos, tanto eventos visiblemente inmediatos como eventos que
son proximos, asi como eventos que pueden tomar mucho mas tiempo en ocurrir,
e inclusive, que no podrian pasar pues se producen como eventos hipotéticos.

Lo que permiten ver tales contextos es que el nifio es capaz de responder
a las preguntas hechas por los adultos acerca de lo que pasara en un futuro
cercano 0 no tan cercano y que, mucho mas revelador, el nifio es capaz de
proponer por él mismo temas y planes sin que el adulto motive la produccion
verbal del nifio y que tales referencias pueden mantenerse por mas de un turno,
es decir, el nifio es capaz de mantener el anclaje por mas tiempo.

En efecto, las referencias acerca de eventos futuros tuvieron un porcentaje
bajo en comparacion con el total de turnos registrados en las muestras. Sin
embargo, como he demostrado en esta investigacion, los nifios ya han alcanzado
lo que Weist (1999, 2015) reconoce como un tercer sistema de referencia

temporal en el que el nifio es capaz de referir a un evento desplazado del
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momento de habla y, en algunas ocasiones, con mas de un punto de anclaje
temporal.

Asi, el habla de los nifios se apega a aquellas formas que escuchan de los
adultos y que éstas a su vez, se unen al cauce actual de las formas para referir a
eventos futuros cuya tendencia apunta a la preferencia de perifrasis ‘ir a +
infinitivo’ o presente de indicativo (con o sin adverbio temporal). Aunque en su
repertorio linguistico cuentan con otros recursos para referir a la temporalidad.

Vemos que los nifios de este analisis estan en una etapa de transicién en
la que sus referencias a eventos futuros se vuelven mas complejas y que en esta
transicién se valen del uso de diversos recursos temporales. Los padres, al ser la
principal fuente de acceso a la lengua, tienen una gran influencia en el habla de
los nifios. Esta influencia se ve reflejada no so6lo en la semejanza de las
producciones sino en los contextos y mecanismos que ofrecen a los nifios para
que puedan mantener ese anclaje a un tiempo fuera del ‘aqui’ y ‘ahora’. En estos
contextos de produccion, tanto el nifio como el cuidador pueden ofrecer un tema
acorde a la situacion en que se genera, lo cual demuestra que el nifio es capaz de
generar una forma y un topico sin un estimulo previo, lo cual demuestra el

desarrollo de su habilidad linguistica.
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